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Installation of your Philips Hotel TV

I. Introduction

This addendum has been designed to help you install programmes on this Digital TV and activating the hotel
mode.
Use this addendum in conjunction with the User Manual of this television.

i E Please handlle the TV with care and wipe with a soft cloth to ensure your TV keeps looking new.

2.  The benefits of the Philips hotel TV

This TV is specially designed for hotels. The Philips hotel TV offers all kind of features to
Maximise the convenience for the hotel and meet the needs for the guest

»  Welcome message to give a friendly welcome to your guest when activating the tv

» Remote control features like low battery detection and an anti-theft screw for preventing of theft for
batteries

»  Access to the user menu can be blocked. This prevents users (e.g. guests) from deleting or changing

program settings and/or modifying picture and sound settings. This ensures that TVs are always set up

correctly.

A switch-on volume and programme can be selected. After switching on, the TV will always start on the

specified program and volume level.

The maximum volume can be limited in order to prevent disturbance.

The television keys VOLUME +/- , PROGRAM +/- and MENU can be blocked.

Screen information can be suppressed.

Programmes can be blanked
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3. Installing the channels
Installing Digital Programs (only applicable for 20/26/32HF5335D)

Ensure the TV is in Digital mode. If it is in Analogue mode, press the A/D (Analogue/Digital) key on the
Remote Control to enter the Digital mode.

MENU
'.?::_'.‘ -.:;;?:‘.
(DIGITAL)
I. Pressthe === |(Menu Digital) key on the Remote Control
2. Press the Up/Down Arrow Key to scroll to the item called INSTALLATION and press the Right Arrow

Key
3. Press the Up/Down Arrow Key to scroll to the item called SERVICE SETUP and press the Right Arrow
Key

4. Press the Up/Down Arrow Key to scroll to the item called REINSTALL ALL SERVICES and press the Right

Arrow Key
5. Press the Up/Down Arrow Key to scroll to the item called SEARCH and press OK to start the scan. 7The
TV will now start to scan and install all available (Digital) TV channels and Radio stations automatically.
When the scan is completed, the TV menu will indicate the number of digital services found.
6. Press the OK key again to Store all the services that have been found.



Installing Analogue Programs

Ensure the TV is in Analogue mode. If it is in Digital mode, press the A/D (Analogue/Digital) key on the
Remote Control to enter the Analogue mode.

MENU

C1v )
I.  Press the w (Menu TYV) key on the Remote Control

2. Press the Up/Down Arrow Key to scroll to the item called INSTALL and press OK
3. Press the Up/Down Arrow Key to scroll to the item AUTO STORE and press OK

The TV will now start to scan and install all available (Analogue) TV channels automatically. This operation will
take a few minutes. The TV display will show the progress of the scan and the number of programmes found.

Refer to the chapter on Automatic Tuning of Analogue Programmes in the User Manual for more details. You
can also refer to the chapter on Manual Tuning of Analogue Programmes in the User Manual if a manual scan is
preferred.

4. Activating the Hotel Mode Setup menu (BDS)

Switch on the television and select an analogue channel

l.

2.  On the Remote Control, press keys: [3, 1, 9, 7, 5, 3, MUTE]

3. The BDS HOTEL MODE SETUP MENU becomes visible

4. Use the cursor keys to select and change any of the following settings:
Function Possible selections
BDS MODE ON /OFF
SWITCH ON SETTINGS
SWITCH ON VOLUME 0-100, LAST STATUS
MAXIMUM VOLUME 0-100
SWITCH ON CHANNEL USER DEFINED, LAST STATUS
POWER ON ON/STANDBY/LAST STATUS
DISPLAY MESSAGE ON/OFF
WELCOME MESSAGE LINE I/LINE 2/CLEAR
CONTROL SETTINGS
LOCAL KEYBOARD LOCK ON/OFF/ALL
REMOTE CONTROL LOCK ON/OFF
OSD DISPLAY ON/OFF
HIGH SECURITY MODE ON/OFF
AUTO SCART ON/OFF
MONITOR OUT ON/OFF
BLANK CHANNEL ON/OFF
STORE >

5. Select “STORE” and press [CURSOR RIGHT] to save the settings and exit BDS Hotel Mode
setup. Press [MENU] to exit without saving.
6. For BDS Hotel Mode settings to take effect, you must turn the TV set Off, then back On.

BDS Hotel Mode Functions
This paragraph describes the functionality of each item in the BDS Hotel Mode Setup menu.

BDS MODE
ON BDS Hotel Mode is ON:
» The user menu is blocked.
» Al settings of the Hotel Mode Setup menu are in effect.



OFF BDS Hotel Mode is OFF:
» The TV operates as a normal consumer TV

SWITCH ON VOL
When the user switches the TV ON, it will play at the specified volume level. There are 2 options:
» LAST STATUS Upon start-up, the TV volume will be set to the level before the TV set was
last turned off.
» USER DEFINED As specified by installer

Remark: “SWITCH ON VOL” cannot exceed the MAXIMUM VOL level. This is the volume level with which
the Hotel Mode Setup menu was entered.

MAXIMUM VOL
The TV Volume will not exceed the selected volume level.

SWITCH ON CHANNEL
When the user switches the TV ON, it will tune to the specified channel. There are 2 options:

» LAST STATUS The TV will switch on to the last channel that was shown before the TV set
was turned off
» USER DEFINED Any analogue channel can be chosen to be the first channel to switch on

POWER ON
The Power On function allows the TV to enter a specific mode of operation (On or Standby) after the mains
power is activated.

ON When set, the TV will always turn ON after the mains power is enabled.

STANDBY When set, the TV will always turn to STANDBY after mains power is enabled

LAST STATUS When set, the TV will always turn to the last power status before the mains power was
disabled.

DISPLAY MESSAGE
ON Enables display of the Welcome Message for 30 seconds after the TV set is turned on
OFF  Disables the display of the Welcome Message.

If OSD DISPLAY is set to OFF, then the Welcome Message is automatically disabled.

WELCOME MESSAGE
The Welcome Message function allows the TV to show a customized greeting to the hotel guest whenever the
TV is switched on. This helps to personalize the hotel experience for guests.

The Welcome Message can consist of 2 lines of text, with each line containing a maximum of 20 alphanumeric
characters. Use the Remote Control arrow keys to create the Welcome Message.

To enable the display of the Welcome Message, the DISPLAY MESSAGE option must be ON
To clear the Welcome Message from the TV’s memory, select CLEAR

LOCAL KEYBOARD LOCK

ON The television keys VOLUME +/-, PROGRAM +/- and MENU are blocked.

OFF  The television keys VOLUME +/-, PROGRAM +/- and MENU function normally
ALL The television keys VOLUME +/-, PROGRAM +/-, MENU and POWER are blocked.

REMOTE CONTROL LOCK
ON Standard Remote Control keys are disabled.
OFF  All Remote Control keys will function normally.

OSD DISPLAY
ON Normal screen information is displayed (e.g. programme information)
OFF  Screen information is suppressed.



HIGH SECURITY MODE

ON Allows access to the BDS Hotel Mode Setup Menu via the special BDS Setup Remote only.
(RC2573/01)

OFF  Allows access to the BDS Hotel Mode Setup Menu via BDS Setup Remote or via normal Remote
Control (using special key code sequence).

AUTO SCART

The Auto Scart function enables auto-detection of AV devices that are connected to the TV’s Scart connector.
ON Enables Auto Scart switching in BDS Hotel Mode.

OFF Disables Auto Scart switching in BDS Hotel Mode.

MONITOR OUT
ON Allows audio & video output from TV via relevant AV connectors (if available).
OFF Disables both Audio & Video output from the TV (to prevent illegal copying).

BLANK CHANNEL

The Blank Channel function disables the display of video on the TV, but does not affect the audio output. This
function can be used for audio applications (example: Off-air radio transmission, music channels, and so on),
which do not necessarily require the display of video.

ON The current programme is blanked

OFF  The current programme is not blanked (normal visible; DEFAULT value)

BLANK CHANNEL can be set for every channel. Use [P+ / P-] to go through all the programmes and set the
desired status per channel. The programme number is visible in the top left corner.

Low Battery Check

This television set has a special feature which checks the battery power level of a TV Remote Control, and
indicates if the battery is low and requires changing.

(Note: The Low Battery Check function works only with certain models of Remote Controls. Please check
with the Philips sales representative if the Remote Control used with this TV supports this function)

To activate the Low Battery Check function, hold the TV Remote Control in front of the TV, and press and
hold the OK button on the Remote Control for at least 5 seconds. A message will appear on the TV screen to
indicate if the battery power level is OK, or if it is Low. If the message indicates that the battery level is low, it
is recommended to change the batteries of the Remote Control immediately.

5.  Cloning of settings

Cloning of analogue TV channels and TV settings as described in the chapter
Hotel Mode Set-up menu

For 15/20HF5234
0 Wireless cloning with the SmartLoader 22AV 1120 or 22AV1135
0 Cloning off all adjustable TV settings + analogue channel table

For 20/26/32HF5335D

0 Wired cloning with the SmartLoader 22AV 1 |35 using the wire packed with the SmartLoader

0 Cloning off all adjustable TV settings + analogue channel table (digital channel table via automatic
installation)

Instruction for cloning of settings between TVs
Philips SmartLoader (22AV1135/00)

The Philips SmartLoader is an installation tool especially designed for easy and fast installation and copying of
TV settings on Philips Institutional TV’s.



The Philips SmartLoader works in 2 modes — Wireless and Wired:

Wireless mode ---- through infrared sensor (15/20HF5234)

=
Switch the SmartLoader to “Wireless” mode by sliding the side-switch to the ®&% icon on the SmartLoader
device. Point the Wireless SmartLoader to the TV’s infrared receiver (optimal distance of 5-30cm) and proceed
with the Installation procedure listed below.

Wired mode ---- using the by-packed accessory cable(s) (20/26/32HF5335D)

Switch the SmartLoader to “Wired” mode by sliding the side-switch to theNicon on the SmartLoader
device.

Examine the rear connectors of the TV set to determine if the 3-pin or 4-pin female connector wire (packed
with the Wireless SmartLoader) should be used. Plug in the correct connector wire to the corresponding
opening on the TV set (usually marked as SERV C), and then connect the R]I | jack end of the accessory wire
to the RJI | socket on the SmartLoader.

The Installation Procedure consists of three simple steps:
I. Choosing a Master TV

The Master TV is the TV set whose installation and configuration settings are to be copied into other TV’s (of
the same type only).

2. Programming the SmartLoader with the settings from the Master TV
Follow these steps to program the SmartLoader with the settings of the Master TV.

a) Wireless method
—> Set the SmartLoader to “Wireless” mode using the side switch.
—> Turn on the TV, and while holding the SmartLoader, point it in the direction of the
TV. Press the “MENU” Key on the SmartLoader.
b) Wired method
— Connect the SmartLoader to the TV using the appropriate accessory cable.
—> Set the SmartlLoader to “Wired” mode using the side switch.
—> Turn on the TV, and while holding the SmartLoader, point it in the direction of the
TV. Press the “MENU” Key on the SmartLoader.

The Master TV will show the following menu:

SMARTLOADER TO TV >
TV TO SMARTLOADER >

On the TV screen, highlight the menu option “TV TO SMARTLOADER”

Press the right arrow key on the SmartLoader to start the programming process

A number display (from 0~100) will be shown on screen, indicating the percentage of the programming
progress from the TV to the SmartLoader. When the programming is completed, “##” will show “100” and the
message “DONE” will appear.

TV TO SMARTLOADER ## (0-100)

The SmartLoader is programmed and can be used to install and configure other TVs.
Copying the settings of the Master TV to other TVs with the SmartLoader

Follow these steps to install and configure the settings of a Philips TV with the SmartLoader.



a) Wireless method

—> Set the SmartLoader to “Wireless” mode using the side switch.

—> Turn on the TV, and while holding the SmartLoader, point it in the direction of the
TV. Press the “MENU” Key on the SmartLoader.

b) Wired method

— Connect the SmartLoader to the TV using the appropriate accessory cable.

—> Set the SmartlLoader to “Wired” mode using the side switch.

—> Turn on the TV, and while holding the SmartLoader, point it in the direction of the
TV. Press the “MENU” Key on the SmartLoader.

On the TV screen, highlight the menu option “SMARTLOADER TO TV”
Press the right arrow key on the SmartLoader to initiate the copying process

> A number display (from 0~100) will be shown on screen, indicating the percentage of the installation
progress from the SmartLoader to the TV. When the data transfer is completed, “##” will show “100” and
the message GOODBYE will appear.

SMARTLOADER TO TV ## (0-100)

> The TV will go to Standby mode. When the TV is next powered on, it will be configured with the settings
from the Master TV, and ready for use.

Problems and Solutions:

.  The message “I2C ERROR” js displayed on the screen.
—> Bad connection of R|I | wire or wrong data transmission has occurred. Try again.

2. The message “WRONG VERSION" is displayed on the screen.
-> The program contained in the SmartLoader has a software code incompatible with the actual TV.
Reprogram the Wireless SmartLoader from a Master TV whose software code is compatible with the
actual TV.

3. TV doesn’t respond to the SmartlLoader.
- Check if the LED on the SmartLoader lights up in green when pressing any button.
If the LED is red, it means that the batteries are low and should be replaced.
-> Bring the SmartLoader closer to the TV infrared receiver and try again.

Notes:

® Make sure that the 3 R6/AA sized batteries are placed correctly in the bottom compartment of the
SmartLoader. The LED on the SmartLoader should light up in green when pressing any button, indicating
operational batteries. When the LED shows red, the batteries need to be replaced.

® The SmartLoader can only copy the settings between 2 TVs of the same type. Once the

SmartLoader is programmed with the settings from a Master TV of a certain type or model,

then these settings can be installed on another TV of the same model only.

The SmartLoader cannot be used to copy the (digital) channel table of a Digital TV set.

If the SmartLoader is used with a DVB (European Digital) TV set, then the TV set must first

be switched to Analog mode.

SAS



Disposal of your old product.

Your product is designed and manufactured with high quality materials and

components, which can be recycled and reused. When this crossed-out wheeled bin

symbol is attached to a product it means the product is covered by the European

Directive 22002/96/EC. Please find out more about the sepatate collection system for
L electrical and electronic products in your local neighborhood.

Please act according to your local rules and do not dispose of your old products with

your normal household waste. The correct disposal of your old product will help

prevent potential negative consequences for the environment and human health.

local authorities for correct disposal.

é% The packaging of this product is intended to be recycled. Apply to the

PHILIPS| 20070 Koninklijke Philips Electronics N.V. all rights reserved
Specifications are subject to change without notice
Trademarks are property of Koninklijke Philips Electronics N.V. or their respective owners.
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Model #

www.philips.com/support

Country
Austria
Belgium
Chech Rep
Denmark
Finland
France
Germany
Greece
Hungary
Ireland
Italy
Luxemburg
Netherlands
Norway
Poland
Portugal
Slovakia
Spain
Sweden
Switzerland
UK

Number

0820 901114
070 222 303
800142840
3525 8759

09 2311 3415
08 9165 0005
0180 5 356 767
00800 3122 1280
0680018189
01 601 1777
199 404 041
40 6661 5644
0900 8407
2270 8111
0223491504

2 1359 1442
0800004537
902 888 784
08 5792 9100
0844 800 544
0906 1010 016

Tariff
€0.20/min
€0.17/min
free

local

local
€0.23/min
€0.12/min
free

free

local
€0.25/min
local
€0.20/min
local

local

local

free
€0.15/min
local

local
£0.15/min




%(9 Ujrafeldolgozas Termékinformacio

o A késziilék modellszima és szériaszama

A termék csomagolasa Gjrafelhasznalhaté. a késziilék hatlapjan és aljan (a bal oldalon)

Forduljon a helyi hatésigokhoz illetve a késziilék dobozan talalhatéd. A TV

a megfelel elhelyezés érdekében. hatlapja A cimke helye a TV aljan, a bal
oldalon

E Elhasznalt termékek selejtezése

Termék tervezése és gyartasa soran kivald
min&ségli anyagokbol és alkatrészeket

hasznaltunk, melyek Ujrafeldolgozhatdk és Ujra ATV-
hasznosithatok. Ez az athuzott szemetesedény keszilék
szimbolum azt jelzi, hogy a termék megfelel a AI‘.TV'kESTUIék hatulidn
2002/976/EC eurdpai uniods iranyelvnek. le;:[:n 2
Kérjuk, informalédjon az elektromos és elek- L )
tronikai termékekre vonatkozé helyi szelektiv
hulladékgyijté rendszerrdl. * A késziilék készenléti allapotanak
energiafogyasztasa kevesebb, mint | W.
Kérjik, hogy a helyi szabalyzas szerint * A TV-késziilék energiafogyasztasi adatai a
cselekedjék, és ne helyezze a régi TV hatuljan taldlhato tipuslapon talalhatok.
terméket a haztartasi hulladék kozé. A termék A termékjellemz8k részletes leirasat a
megfelel elhelyezése segit megakadalyozni www.philips.com/support weblapon taldlja.
a kérnyezetre és az emberi egészségre hatd
negativ kévetkezményeket. = Megjegyzés
A termékjellemzdk és az adatok
elézetes tajékoztatas nélkiil
Az elemek hulladékkezelése megvaltoztathatok.
A késziilékkel mellékelt elemek nem tar- * Ha tovabbi segitségre lenne sziiksége,
talmazzék a higany és kadmium nehézfémeket. forduljon bizalommal a helyi telefonos
A kimerilt elemek hulladékkezelésénél vegye tigyfélszolgalathoz. A megfeleld
figyelembe az orszagaban érvényes, illetve telefonszamokat és cimeket a mellékelt
helyi el8irasokat. Vilag-garancia fiizetben talalja.

Fontos tudnivalok

* Ez a késziilék nem tamogatja az AC3

audio-formatumot. Az audio médok
kozotti valtashoz hasznalja a taviranyitd
gombjat.

* Egyes TV-antennak a TV-késziiléktd|
kapjak az aramot. Ez a késziilék nem
tamogatja ezt a lehetdséget.
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1 Bevezetés

Koszoénjlk, hogy megvasarolta ezt a
televizidkésziiléket. Ebben az utmutatéban az
Uj televizidkésziiléke lizembe helyezéséhez
és mikodtetéséhez sziikséges informacidkat
talalja.

@ Amennyiben a hasznilati Utmutaté
esetleg nem ad valaszt a TV-
késziilékkel kapcsolatos problémajara és
a Hibaelharitas cim(i fejezet sem segit,
vegye fel a kapcsolatot a helyi Philips
gyfélszolgalattal vagy szervizkézponttal.
Részleteket a Vilag-garancia flizetben.
Kérjik, mielStt a Philips tigyfélszolgalatat
hivna, készitse elé a késziilék modellszamat
és szériaszamat (ezeket a késziilék hatlapjan
vagy aljan, illetve a csomagolason talalja).

1.1 Fontos informaciok
1.1.1  All6képek a televizio-képernyén

A LCD és plazmaképernydk sajatossaga,
hogy ha ugyanazt a képet hosszu ideig
jelenitik meg, utana egy ideig a képernyén
marad a kép konturja. Ez a beégés jelensége.
A televizié altalanos hasznilata folyamatosan
mozgo és valtozd képek megjelenitését
jelenti a képernydn.

Az alloképek listaja (ez nem teljes lista: On
mas jelenségeket is észlelhet):

*  TV- és DVD-meniik: DVD-lemez
tartalmanak megjelenitése;

* Fekete keret: amikor a képernyé jobb és
bal oldalan fekete keret jelenik meg.
llyenkor ajanlatos a képformatumot ugy
beallitani, hogy a kép kitdltse a teljes
képernyét;

e TV-csatorna logdja: ha fényes és tartoésan
van jelen, problémat okozhat. A mozgé-
és kis kontrasztu képek kevésbé okozzak
a képernyé egyenlétlen oregedését;

*  T&zsdei informaciok a képernyd alsé
részén,;

» Vasarlasi tv-csatornak logdja és arlistak:
fényes és folyamatosan vagy ismétlédéen
jelenik meg a televizio-képernyd
ugyanazon a helyén.

* Az alloképek kozé tartoznak még a
logdk, a szamitogépes grafikak, az
iddkijelzés, a teletext és a 4:3 modban
megjelenitett képek, a statikus képek és
karakterek stb.

) Tipp:
Televizionézés kozben csdkkentse
a kontrasztot és a fényerét.

1.1.2 Elektromos, magneses és
elektromagneses terek
(,EMF”)

» A Philips Royal olyan termékeket gyart és
forgalmaz fogyasztoi részére, melyek, mint
minden elektromos berendezés,
altalanossagban képesek kibocsatani és
fogadni elektromagneses jeleket.

* A Philips uizletpolitikajanak egyik
legfontosabb elve, hogy minden sziikséges
egészségligyi és biztonsagi intézkedéssel
ellatja késziilékeit, hogy azok
megfeleljenek minden rajuk vonatkozé
jogi rendelkezésnek, és joval a gyartas
idépontjaban érvényes EMF szabvanyokon
beliil maradjanak.

* A Philips elkotelezte magat amellett, hogy
olyan termékeket fejleszt és gyart, melyek
nem okoznak egészségligyi karosodast.

A Philips kijelenti, hogy amennyiben

termékeit hasznalati céljuknak megfeleléen
hasznaljak fel, akkor a termék hasznalata
biztonsagos a jelenlegi tudomanyos
ismeretek tiikrében.

» A Philips aktiv szerepet jatszik a

nemzetkozi EMF és biztonsagi szabvanyok
megalkotasaban, mely lehetdvé teszi, hogy
a Philips tovabbi fejlesztéseket hajthasson
végre e szabvanyok minél gyorsabb
alkalmazasara a termékeiben.



1.2 Mi a digitalis televizi6?

A digitalis televizié a hagyomanyos
késziilékeknél joval tobb lehetSséget

kinal, és az analég tévéknél megszokott
interferenciatdl is mentes. A digitalis
késziilékek alapvetden atformaljak a
tévézés élményét. Sokkal nagyobb példaul a
szélesvasznu programok kinalata. A digitalis
csatornak szamos programot szélesvasznu
formatumban sugaroznak, ezt az analég
késziilékek nem képesek j6 min&ségben
reprodukalni.

A digitalis tévék emellett szamtalan
interaktiv szolgaltatast is nyGjtanak. A
taviranyitd segitségével olyan funkciokat
érhet el, mint példaul a digitalis teletext,
amely sokkal tisztabb, mint a hagyomanyos
teletext-rendszer. Mikézben 6n a kedvenc
miisorat nézi, egyszersmind a misorral
kapcsolatos informacidkat is megjelenitheti,
és ez tovabb fokozza a tévézés élményét.
Megtekinthet tovabba egy elektronikus
miisorfiizetet, amely a hagyomanyos
misorfiizetekhez hasonléan megjeleniti a
digitalis programok listajat.

1.3 Digitalis vagy analég csatornak?

Amikor a TV-t el&sz6r bekapcsolja, a
késziilék Digital (Digitalis) izemmodban
indul.

A digitalis és analég lizemmodok

valtashoz hasznélja a taviranyito
gombjat. Csatornavalasztashoz hasznilja a
P+ /= vagy (_ - ) gombokat.

= Megjegyzés

* A késziilék digitalis izemmaodban valod
hasznalatara vonatkozé informacidkat
a 6-tdl 20-ig terjedd fejezetekben
taldlja. A késziilék analog lizemmaodban
valé hasznalatara vonatkozé
informacidkat a 21-t&l 30-ig terjedd
fejezetekben talalja.



2 Biztonsag

(A} Figyelem! Falra szerelés el6tt nem
kell az 6sszes csatlakozast Iétrehozni,
de a kabeleket be kell dugni a TV-
késziilék megfelel6 csatlakozédiba.

2.1 Altalanos informaciék

A TV-késziilék tetszés szerint barhova
elhelyezhetd vagy felakaszthato, viszont
lgyelni kell arra, hogy a levegé szabadon
atjarhasson a szell6zényilasokon.

Ne lizemeltesse a TV-késziiléket
kényvszekrényben vagy ahhoz hasonlé
zart helyen.

A balesetveszélyes helyzetek elkeriilése
érdekében ne tartson a késziilék
kozelében meggyujtott gyertyat vagy
ahhoz hasonlé nyilt langforrast.

Ne tegye ki a késziiléket héhatasnak,
kozvetlen napfénynek, viznek vagy
es6nek.

Villamlasokkal jaré viharos idében
biztonsagi okokbdl ne érintse meg a TV-
késziiléket.

[ 6 N tapkabelt a dugasznal fogja meg, és
Ugy hazza ki. Ne a tapkabelt hizza. Ne
hasznaljon olyan csatlakozéaljzatot,
amelyben a tapkabel dugasza lazan
illeszkedik. Dugja be a csatlakozédugét
teljesen az aljzatba. A laza illeszkedés
elektromos kisiilésekhez vezet, ami tiizet
okozhat.

Ugyeljen arra, hogy ne csatlakoztasson
egyszerre tobb késziiléket ugyanarra
a halézati csatlakozoaljzatra, mert
talterhelheti a rendszert, ami tizhoz
vagy elektromos aramiitéshez vezethet.

E Ne helyezzen vizzel teli vaza(ka)t a TV-
készilék tetejére vagy a TV-késziilék
mellé. A késziilékre 6mld viz aramiitést
okozhat. Ha a késziilékre viz 6mlik, ne
hasznalja. Azonnal hizza ki a tapkabelt
a halézati csatlakozobal, és
ellendriztesse a késziiléket egy
tévészerel&vel.

El A TV-késziilék falra t5rténd
rogzitését hozzaérts szereld végezze.
A szakszer(itleniil falra szerelt TV-
készilék hasznalata nem biztonsagos.

2.2 Képernydapolas

A védéréteget csak azutan tavolitsa el,
miutan a késziiléket véglegesen
felszerelte a falra, vagy elhelyezte
a tarto allvanyon, és a csatlakozasokat
6sszedugta. Ovatosan mozgassa!

= Megjegyzés
A televizié képernydjének
tisztitasahoz csak a mellékelt
puha torlokendét hasznalja.

o-D+

Ne hasznadljon tulsdgosan atnedvesitett
torlékenddt. Ne hasznaljon acetont,
toluolt vagy alkoholt a TV-késziilék
tisztitdsahoz. Biztonsagi okokbol a
késziilék tisztitasa elétt mindig hizza ki
a tapkabelt az aljzatbol.

Ne érintse, ne nyomja, ne dorgdlje, és
ne lsse meg a képernyét kemény
targgyal, mert ez karcolast, horzsolasi
nyomot vagy a képernyd végleges

megrongalodasat okozhatja.



3 A televizid
kezelbszerveinek és
csatlakozdinak attekintése

3.1 Oldalsé kezeldszervek

Az oldalsé kezel8szervek a TV-késziilék bal
oldalan talalhatok.

]
:
:
il

\

POWER (Tépkapcsold) O : a késziilék
be- és kikapcsolasahoz.

Megjegyzés: A késziilék akkor nem
fogyaszt aramot, ha a tapkabelt kihuzta a
halézati csatlakozobol.

VOLUME -/ + (Hangeré —/ +): a
hangeré szabalyozasara.

MENU (Menii): meniik megjelenitése
és bezarasa. A PROGRAM —/ + gombok
segitségével kivalaszthatja a meniielemet,
mig a VOLUME -/ + (Hangeré —/ +)
gombokkal beléphet a kivalasztott
meniibe a bedllitasok elvégzéséhez.

PROGRAM -/ +: a programok
kivalasztasahoz.

3.2 Csatlakozdk a késziilék hatlapjan

Ezek a csatlakozok a TV-késziilék hatlapjan
talalhatdk és lefele néznek.

™(I5Q) AUDIO IN
Aar
ol @ HOMIT HOMIZ
B T T l09e

B8 ®

Ezek a csatlakozok a TV-késziilék hatlapjan
talalhaték, és hatrafele néznek.

A exT2
(CVBS /S-VIDEO)

Bl B2
(RGE) _(CVBS  SAIDEO)

ClI (Common Interface - Altalanos
illesztéfeliilet) csatlakozoaljzat:
CAM (Conditional Access Module
— Feltételes hozzaférés(i modul) vagy
,smartcard” kartya csatlakoztatasahoz.

TV-antenna csatlakozé aljzata:
Csatlakoztassa az antenna dugaszat a 75 Q
-os - aljzatba.

HDMI | / HDMI 2: jelatalakité doboz
(set-top-box), DVD lejatszé/rogzitd, nagy
felbontdképességli berendezés vagy
személyi szamitogép csatlakoztatasahoz.

EXT4: hasonlé csatlakozéval szerelt
DVD, dekéder csatlakoztatisahoz.

EXTI (RGB) és B EXT2 (CVBS/
S-VIDEO): DVD lejatszé/rogzit8,
videomagné vagy ilyen (un. ,scart”)
csatlakozéval ellatott dekdder
csatlakoztatasahoz.

3.3 Oldalso csatlakozo6k

Ezek a csatlakozék a TV-készilék oldalan
talalhaték.

EXT 3

Fejhallgato 0 : ezenaz aljzaton
keresztiil csatlakoztathatja a fejhallgatdjat.

Audio Video: digitalis fényképezégép
vagy videokamera és hasonlé eszkézok
csatlakoztatasahoz.



4 Elsé lépések

4.1 Miel6tt elkezdené
(A} Figyelmeztetés

Falra szerelés elott nem kell az 6sszes
csatlakozast létrehozni, de a kabeleket
be kell dugni a TV-késziilék megfelel6

csatlakozdiba.

4.2 Csatlakoztassa az antennat

Dugja be iitkozésig az antenna
csatlakozédugéjat a TV-késziilék hatuljan a
75 Q -os =" antenna csatlakozoéba és a fali
antenna csatlakozéba.

Csatlakozdk a TV-készilék
hatlapjan (hatrafele néznek)

- —_—
@ == |99
: 09

©

\ J

4.3 Tapkabel csatlakoztatasa

Dugja be a tapkabelt a (mellékelve) a
TV-késziilék hatlapjan 1évé (lefele nézd)
tapcsatlakozoba, a masik végét pedig a fali
csatlakozéba.

o Figyelmeztetés

Ellenérizze, hogy az otthondban elérhetd
halézati fesziiltség megfelel-e a TV-
késziilék hatlapjan Iévé cimkén feltiintetett
fesziiltségértéknek.

. MAINS ~  AC in ~

azma N —

Tv m DO LCD
TV

A fali csat- A fali csat-

lakozéhoz lakozéhoz

4.4 A TV-késziilék bekapcsolasa

* A TV-késziilék bekapcsolasahoz nyomja
meg a POWER (Tapkapcsold) gombot a
késziilék oldalan. Néhany masodperc
mulva egy kék allapotjelzé fény vilagitani
kezd a késziilék eliilsé oldalan lent, a bal
oldalon, és a képernyd felvillan.

* Ha a késziilék készenléti allapotban marad
(voros allapotjelzd fény), nyomja meg
a PROGRAM -/ + gombot az oldalsé
vezérl6gombok koziil vagy a P -/ +
gombot a taviranyitén.

-

_—

- volME  +

Kezelészervek
a TV-késziilék N
oldalan

MENU

PROGRAM ~ +
I

e

O POWER

/

\

4.5 A taviranyité hasznalata

Helyezze be a taviranyitéhoz kapott 2
elemet. Az elemek behelyezésénél ligyeljen
a (+) és (-) végek megfeleld tarsitasara (az
elemtarto belsejében lathato jelekhez).




5 A taviranyitd funkcioi

56 ue

PHILIPS

TELEVISION

N

Készenléti sllapot {
A TV-késziilék készenléti allapotba
kapcsolasahoz. A TV-késziiléket a (
gomb |smete|t megnyomasaval vagy a

P+ = vagy (A)

gombokkal kapcsolhat]a be ismét.

= Megjegyzés: amikor a TV-késziilék

be van kapcsolva, az utoljara hasznalt
izemmodban indul.

Hangzas

A programok hangzasi médjat
valtogathatja: Stereo és Nicam
Stereo médbdl Mono médba.
Kétnyelvii programok esetében valassza
a Dual | vagy Dual Il lehet&séget (a
képernyén jelezett médon, az ezt
lehetévé tevd kozvetitések esetén).
Digitalis médban az I-I a valaszthatd
szinkronnyelveket jeleniti meg.
Kényszeritett mono hangmad
kivalasztasakor vorés Mono felirat
jelenik meg.

B =

Digitalis iize modban ezzel a gombbal
aktivalhatg vagy deaktivalhato a felirat.

MENU
A TV analég meniielemeinek
el6hivasahoz vagy bezarasdhoz.

Kurzor mozgatasa fellle/balra/jobbra
(av<r»)

Ezzel a 4 gombbal valaszthatja

ki a meniielemeket, és végezheti el a
beallitasokat.

Analog vagy digitalis izemmod
Ezzel a gombbal valthat a TV-késziilék
analog vagy digitalis tzemmodja kozéte.

Képernyéformatum

(Lasd: 39. oldal.)

av

A forraslistat jelenitheti mega TV
(analdg), digitalis TV vagy a
csatlakoztatott periférias berendezések
(EXTI, EXT2, EXT3, EXT4, HDMI |
vagy HDMI 2) kivalasztasahoz. A forras
kivalasztasdhoz hasznaljaa A ¥
gombokat, a kivalasztds megerd&sitéséhez

(Lasd: 23. oIdaI )

Visszalépés

Digitalis médban ezzel a gombbal Iéphet
ki az MHEG teletextbdl, ha azt a szines
gombokkal nem lehet megtenni.
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PHILIPS

TELEVISION

-

Teletext

(Lasd: 40—41. oldal.)
MENU

Digitalis menii

Digitalis menii megjelenitése/kilépés

a digitalis meniibdl (amikor a TV digitalis
izemmddban van).

Megerésités. Tovabba digitalis
lizemmaddban megjeleniti a programok
listajat.

Volume (+ VOL -) (Hangero)
Hangositas vagy halkitas.

Némitas

A hang ki és bekapcsolasa.

0/9 Numerikus gombok
A programok kézvetlen eléréséhez.
Kétszamjegyl programhely esetén a
masodik szamjegyet roviddel az elsé
szamjegy utan kell megnyomni, az
elvalaszté vonal megjelenése eldtt.
Képernyéadatok
Digitalis izemmoddban megjelenithetd/
elrejthet$ az informacios sav (lasd

14. oldal).

Analég lizemmodban a programszam,
a hangzasi méd, az ora illetve az idézitd

hatralevd idejének megjelenitése/elrejtése.
ACTIVE CTRL

Aktiv vezérlés

A késziilék az optimalis képmin&ség
biztositasara barmilyen jelerésség mellett
automatikusan elvégzi a képbeallitast.
(Lasd: 36. oldal.) TV/RADIO

Digitalis TV/Radi6 (03)

Digitalis izemmodban ezzel a gombbal
érhetdk el a digitalis radidadok. A
radidlistat az (0K) gombbal jelenitheti meg.
Megjegyzés: Digitilis vided médba valo
visszatéréshez nyomja meg Ujra a PN
gombot. EPG

TV Gitmutaté EPG

(Lasd a 24. oldalt.)

Program (+ P -)

A kovetkezd vagy elézd elérhetd

csatornat valasztja ki (vagy oldalt a

digitalis meniiben).

Alternativ csatorna | Szerkesztés

vagy torlés

Analég és dlglta is uzemmodban ezzel

a gombbal valthat az utoljara nézett és

az aktualis program kozott. Ezzel a

gombbal médosithat vagy torélhet egy

karaktert, amikor a csatornikat elnevezi.
SMART ~ SMART

Smart kép/hang @

Ezzel a gombbal egy sor el6re gyarilag
megadott hang- és képbeillitas érhetd el
(lasd a 38. oldalon).



6 Digitalis f{dmenU és
almenUk attekintése

A taviranyito () gombjaval

valaszthatja ki a digitalis médot.
Digitalis médb j

Digitalis médban nyomja meg a

gombot, és megjelenik a beallitas

mend.

A Ao v < » gombokkal a
meniipontok kozétt navigalhat,
valaszthat és beallitisokat végezhet.

Beallitas

Kedvencek

— l-es lista

— 2-es lista

— 3-es lista

—— 4-es lista

10

Név

TV-csatornak kivalasztasa
Radidallomasok kivalasztasa

Az 6sszes szolgaltatas hozzaadasa
Az 6sszes szolgaltatas eltavolitasa

Név

TV-csatornak kivalasztasa
Radidallomasok kivalasztasa

Az 6sszes szolgaltatas hozzaadasa
Az 6sszes szolgaltatas eltavolitasa

Név

TV-csatornak kivalasztasa
Radidallomasok kivalasztasa

Az Ssszes szolgaltatas hozzaadasa
Az Osszes szolgaltatas eltavolitasa

Név

TV-csatornak kivalasztasa
Radidallomasok kivalasztasa

Az Osszes szolgaltatas hozzaadasa
Az Osszes szolgaltatas eltavolitasa



Beallitas

— Preferenciak

— Nyelv
— Audio

Felirat/teletext

— Feliratozas lizemmaod

L_Rendszer

L Hely
Orszag
Idéz6na
Tajékoztatas
-

Rendszerszoftver

I: Aktudlis szoftververzid
Uj szoftver elfogadasa
mindig

Hozzaférési korlatozasok
Allitsa be a PIN kodos
védelmet!

Korhatar minésités
TV-csatornak
Radidallomasok

A pin kéd médositasa

Baszk, Katalan, Horvat, Cseh, Dan, Holland, Angol,
Finn, Francia, Ir, Gall, Német, Gorog, Olasz,
Norvég, Lengyel, Portugal, Orosz, Szerb, Szlovak,
Spanyol, Svéd, Torok, Walesi

Be, Ki, Automata

—Feliratok a hallaskarosultaknak—— Igen, Nem

Cesky, Deutsch, English, Espaiiol, Frangais,
Italiano, Magyar, Norski, Polski, Portugués
Suomi, Svenska

Ausztrilia, Ausztria, Belgium, Csehorszag,
Dania, Finnorszag, Franciaorszag,

Németorszag, Magyarorszag, Olaszorszag,
Hollandia, Norvégia, Lengyelorszag, Portugilia,
Spanyolorszag, Svédorszag, Svajc, Nagy-
Britannia

Igen, Nem

— BeKi

11



Beallitas

(]

|— Telepités

— Szolgaltataslista

Szolgaltatasok atrendezése

Uj TV-csatornak megnézése
Uj radicallomasok meghallgatésa

Szolgaltatas Uj szolgaltatasok hozzaadasa

beallitasa [ Keresés

Megtalalt TV-csatornak
Megtalalt radidallomasok
— Egyéb megtalalt szolgaltatasok
Tarolas

Elvet

Minden szolgaltatas UGjratelepitése

Keresés

Megtalalt TV-csatornak
Megtalalt radidallomasok
Egyéb megtalalt szolgaltatasok
Tarolas

Elvet

Szolgaltatasok manudlis telepitése
Frekvencia

Halézat neve

Jel mind&sége

Egyéb megtalalt szolgaltatasok
Tarolas

Elvet

—— Tesztvétel ——— Frekvencia
Halézat neve
Jel minésége
Jel eréssége

12



7 A TV-készllék elsd
bekapcsolasa

Amikor TV-késziilékét el6szor kapcsolja be,
a képenyén egy meni jelenik meg.

Language > English
Espafiol

c Frangais
Italiano
Magyar

Time Zone e

Service Scan o

Select your preferred language
O o) O O

Nyomja meg a » gombot a Language
(Nyelv) médba torténd belépéshez,
majd a A ¥ gombokkal valassza ki a
kivant nyelvet.

A megerd&sitéshez nyomja meg az w@
gombot.

Nyomja mega Ao ¥ gombot az
Country (Orszag) vagy Time Zone
(Id6z6na) kivalasztasahoz, majd a »
gombot a belépéshez.

o Figyelem

Ha nem a megfelel$ orszagot valasztja

ki, a csatornak szamozasa eltérd lesz az
orszagaban hasznalatos szabvanytdl, és
eléfordulhat, hogy nem tud hasznalni minden
szolgaltatast, esetleg a késziilék nem vesz
semmit.

= Megjegyzés

A nyelvet az orszagtol fliggetlendl is
kivalaszthatja.

Nyomja mega Ao ¥ gombot az
Country (Orszag) vagy Time Zone
(Id6z6na) kivalasztasahoz, majd az @
gombot a megerdgsitéshez. -

Nyomja meg a ¥ gombot a Service
Scan (Szolgaltatasok keresése)
kivalasztasahoz, az elérhetd digitalis és
analdg csatornak megkereséséhez.

B A csatornak telepitésének elinditasdhoz

nyomja meg az w@ gombot.

= Megijegyzés

Amennyiben a készilék nem észlel digitalis
csatornat, az ( ) kapcsoldval valtson
analég médra.

= Megijegyzés

Ha valamikor tgy dont, hogy visszaallitja
a gyari alapértelmezett beallitast, nyomja
meg, és tartsa 5 masodpercig benyomva a
TV-késziilék oldalan l1évé Menu gombot.
A képernyén megjelenik egy meni.
Ismételje meg az 1-5 Iépéseket, mintha
el6észor kapcsolnd be a TV-késziiléket.
Ezzel visszaallithatja a digitalis és analog
izemmodot is.

13



8 Az informacids sav

Amikor egy digitalis csatornat valaszt ki, a
képerny6 felsé részén néhany masodpercre
megjelenik egy informacids sav.

8.1 Az informacios sav tartalma

Program
Csatorna kezdete és
szima vége szimbolumok éra

|

© 1028

Minutes left : 22

I I I

Csatorna neve Program cime A programbol

hatralévé id6 (perc)

A sadv megjeleniti a csatorna szamat, nevét,
a program idétartamat, a pontos idét, a
program cimét és a programbol hatralévé
idét.

8.2 Szimbdélumok jelentése

i A mlsorral kapcsolatban tovabbi
informaciok érheték el: nyomja
meg egyszer a gombot az info
megjelenitéséhez, kétszer az
eltiintetéséhez.

G Felirat elérhets: ha meg akarja

jeleniteni, nyomja meg a kJ vagy az
gombot, és valasszon feliratot.

14

Az analog teletext elérhet6 digitalis
moédban.

I Tovabbi nyelveket az opciok meniiben
vélaszthat ki. Tovabbi nyelvek
kivalasztasahoz nyomja meg az.
gombokat.

© A szimbélum szine (vorés, zold, sarga
vagy kék) jelzi a kivalasztott Kedvencek
listat.

= Megjegyzés
A késziilék fehér szimbolummal ©
jeloli a programot, ha azt jelenleg nem

aktivalt kedvencek lista(k)hoz adta
hozza.



9  Szolgaltataslista

9.1  Szolgaltatasok atrendezése

E menii segitségével megvaltoztathatja
a tarolt digitalis csatornak és radidallomasok

sorrendjét.
MENU

Digitalis médban nyomja meg a @

g Y 8
gombot, ekkor megjelenik a Beallitas
mend.

A v gombbal vélassza az Installation
(telepités) meniipontot, majd a » gomb
kétszeri megnyomasaval valassza a
Service lists (szolgaltataslista) meniit.

Beillitas
Telepités
Szolgaltataslista CBE Szolgaltatasok atrendezése

Szolgiltatds bedllitisa o Uj TV-csatornak megnézése
Tesztvétel o

Uj radioallomasok meghallgatisa

A szolgiltataslisték kezelése
O o) ) O Bezaras O
A A v gombok segitségével valassza a
Rearrange services (Szolgaltatasok
atrendezése) lehet8séget, és nyomja meg
a » gombot.
Bedllitas
Telepités
Szolgaltatasok atrendezése
Uj TV-csatornik megnézése ®
Uj radisallomasok meghallgatisa ®

VPN UTAWN
[ N N

edllitott helyének megvaltoztatisa

O O Beziras O

A A v gombok segitségével valassza ki a
csatornat, amelyet at szeretne helyezni.

Az gombbal aktivalja az athelyezést.
Ha a kivalasztott csatornat el szeretné
tavolitani, nyomja meg a piros gombot.

B Vilassza ki (A V) az (j csatornaszamot.

A megerésitéshez nyomja meg a
gombot. Az athelyezés megtortént.

8] Addig ismételje a Il - mliveletsort,
amig minden csatorna a kivant helyre
nem keriil.

El Az el626 meniihéz a < gombbal térhet

vissza.
MENU

A menibél a gomb

megnyomasaval |éphet ki.

9.2  Uj TV-csatornak megnézése
vagy Uj radiéallomasok
meghallgatasa

Ebben a meniiben arrdl tajékozédhat, hogy
a szolgaltatd milyen Uj tévécsatornakat és
radidallomasokat tett elérhetévé az elsé
telepités ota.

MENU

Digitalis médban a \) gomb
megnyomasaval jelenitheti meg a
Beallitas meniit.

A v gombbal valassza az Installation
(Telepités) meniipontot, majd a »
gomb kétszeri megnyomasaval valassza
a Service lists (Szolgaltataslista)
meniit.

A A v gombokkal valassza ki a View
new TV channels (Uj TV csatornak
megnézése) vagy a Listen to new
Radio station Uj radioallomasok
meghallgatasa lehet&séget.

Ha vannak U] szolgaltatasok, a »
gombbal Iépjen be a listaba, amelyben a
A v gombok segitéségével mozoghat.

Az el6z6 meniibe a €4 gombbal |éphet
vissza.

A HaMIg‘Uakar lépni a meniibdl, nyomja meg

a gombot.
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10 Szolgaltatas beallitasa

10.1 Uj szolgaltatasok felvétele

Ebben a meniiben valaszthat azon Uj
tévécsatornak és radidallomasok koziil,
amelyeket a szolgaltatd az elsé telepités ota
tett elérhetévé.

DMiE%‘il}élis modban nyomja meg a gombot,
() ekkor megjelenik a Beallitas
mendi..

A v gombbal vilassza az Installation

3
Telepités) meniipontot, és nyomja
(Telep P yomj
meg a » gombot.

Vilassza a Service Beallitas
(Szolgaltatas beallitasa) (v)
lehetéséget, és nyomja meg a »
gombot.

Telepités

Szolgiltataslista  ® Uj szolgaltatasok hozziadisa
Szolgaltatas bedllitisa =®=  Minden szolgiltatis Ujratelepitése
Tesztvétel e

A szolgéltatasok telepitése és kezelése
o O o O Bezérds O

A » gombbal vehet fel Gj
szolgaltatasokat, majd a gombbal
aktivalhatja a telepitést.

Beallitas
Telepités > Szolgaltatas beillitasa
Uj szolgaltatisok hozzéadisa ®  Keresés
Minden szolgahtatas Gjratelepitése Megtalalt TV-csatornak

Megtalalt radioallomasok

Szolgaltatisok manudlis ® Egyéb megtalilt szolgaltatasok

telepitése Tarolas

Elvet

Az (j szolgaltatasok dttekintése

O O O O Beziris O
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A keresés elkezdédik, az Uj csatornakat
a program eltarolja, és hozzaadja a
csatornalista meniihoz. A képernyén
megjelenik a telepités folyamatanak
statuszjelzéje és a talalt csatornak szama.
(Ha a keresésnek vége, a gomb
megnyomasaval hagyhatja jéva az Uj
szolgaltatasokat.)

Az el6z6 meniibe a €4 gomb
megnyomasaval térhet vissza.
MENU

B A meniibsl a (Bem) gombbal léphet ki.

10.2 Minden szolgaltatas ujrabeallitasa

Ebben a meniiben Ujratelepithet minden
digitalis tévécsatornat és radioallomast.
MENU
Digitalis médban nyomja meg a @
gombot, ekkor megjelenik a Beallitas
menii.

A v gombbal valassza az Installation
(Telepités) meniit, majd nyomja meg a
» gombot.

Vilassza a Service Setup
(Szolgaltatas beallitasa) (v)
lehet8séget, és nyomja meg a » gombot.

Vilassza a Reinstall all services
(Minden szolgaltatas ujratelepitése)
() lehet8séget, és nyomja meg a »
gombot.

Beallitas
Telepités > Szolgiltatas beillitasa
Uj szolgaltatasok @  Keresés
hozzdadasa Megtalalt TV-csatornak
Minden szolgaltatis €®® Megtalalt radidallomasok
Ujratelepitése Egyéb megtalalt szolgaltatasok|
Szolgiltatasok manudlis ®  Tarolas
telepitése Elvet

Az Ujratelepités el fog tévolitani minden szolgltatési beallitast.

O O O O Beziris O



A (oK) gombbal indithatja el a telepitést.
A program minden elérhet$ digitalis
szolgaltatast megkeres és automatikusan
eltarol.

Aa megjeleniti a talalt szolgaltatasok
szamat.

Az el6z6 meniih6z a € gombbal térhet
vissza.

MENU

B A meniibsl a gomb
megnyomasaval [éphet ki.

10.3 Szolgaltatasok manualis
telepitése

Ezzel a meniivel a célcsatorna
frekvenciajanak begépelésével manualisan
keresheti a szolgaltatasokat.

MENU

Digitalis médban nyomja meg a (Demy
gombot, ekkor megjelenik a Beallitas
mend.

A v gombbal vélassza az Installation
(Telepités) meniit, majd nyomja meg a
» gombot.

Vilassza a Service Setup
(Szolgaltatas beallitasa) (v)

lehetdséget, és nyomja meg a » gombot.

Vilassza a Manual install services

(Szolgaltatasok manualis telepitése)

() lehet8séget, majd nyomja meg a »
gombot.

Beallitas
Telepités > Szolgaltatas beillitasa

Uj szolgaltatasok e Frequency
hozzdaddsa Halézat neve
Minden szolgiltatdis e  Jel minésége
Ujratelepitése Jel erdssége
Szolgaltatasok manudlis €®® megtalalt szolgltatisok
telepitése Tarolas
Elvet

Szolgaltatasok manudlis telepitése
O O O O Beziaras O

A célcsatorna frekvenciajanak
megadasahoz hasznalja a (0
gombokat, majd nyomja meg az (
gombot a csatornakeresés elinditasahoz.
A keresés befejezése utan a meniiben
lathato a talalt digitalis szolgaltatasok
szama.

Aa megjeleniti a talalt szolgaltatasok
szamat.

Az el6z6 meniih6z a € gombbal térhet
vissza.

MENU

A meniibdl a (¢ gomb
megnyomasaval [éphet ki.
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11 Vétel ellendrzése

Ebben a meniiben ellenérizheti az antennan
keresztiil érkezd jel erésségét.

MENU

Digitalis médban nyomja meg a .)

gombot, ekkor megjelenik a Beallitas
mend.

A v gombbal valassza az Installation

(Telepités) meniipontot, ésa »
gombbal jelenitse meg azt.

Bedlliis 1128
Bedllitas
Szolgiltataslista e  Frekvencia
Szolgltatas bedllitisa o  Halozat neve
Tesztvétel Jel mindsége
Jel eréssége

Tesztjel minSsége
O O o]

O Bezaras O

A v gombbal valassza a Test reception

(Tesztvétel) lehetSséget, és nyomja
meg a » gombot. Ekkor a kévetkezdk
jelennek meg: program frekvencidja,

halézat neve, jelmindség és jelerdsség.

A » gombbal Iépjen be a Frekvencia
pontba, ésa (0 )-( 9 )
meg a tesztelni k klvant digitalis csatorna
frekvenciajat. A » gombbal léphet a
kovetkezé karakterhelyre.

Ha a tesztvétel szerint a jelerésség
gyenge, az antenna fejlesztésével,

feltjitasaval, bedllitasaval vagy frissitésével

megprobalhat javitani a vételen. A
legjobb eredmény érdekében tanacsos
antennaszerelé szakemberhez fordulni.
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) gombokkal adja

Ha beirta a frekvenciat, az gombbal
lépjen ki a frekvencia meniibél.

B Az el626 meniihéz a < gombbal térhet
vissza.

MENU

A meniib3l a (05m) gombbal léphet ki.



12 Preferenciak

Ebben a meniiben valaszthatja ki a kivant
nyelvet, vagy médosithatja a helyre
vonatkozo beidllitasokat (orszag és id6zéna).

MENU

Digitalis médban nyomja meg a
gombot, ekkor megjelenik a Bedllitas
men(i.

A v gombbal valassza a Preferences
(Preferenciak) lehetéséget, és nyomja
meg a » gombot.

Beallitas
Preferenciak
Nyelv <#= Audio
Hely e Felirat/teletext
e Feliratozas lizemmad
Feliratok a hallaskarosultaknak
Rendszer

A kivant nyelv kivalasztasa
O O O

O Bezards O

Valasszon az alabbiak kéziil: Language
vagy Location (v), majd nyomja meg a
» gombot.

A lehetSségek koziil a o ¥ gombokkal
vélaszhat, majd a » gombbal léphet be az
almeniibe. Ha elvégezte a beallitasokat,
az (0K) vagy < gombbal léphet ki.

Az el6z8 meniih6z a €4 gomb
megnyomésévaIMtEc'é\‘Ehet vissza.

B A meniibsl a .) gombbal Iéphet ki.

Standard nyelvi beallitasok

* Audio : a hang (szinkron) nyelve.
* Felirat/teletext : felirat/teletext nyelve.
* Feliratozas tizemméd : ki, be vagy

auto (a felirat csak akkor jelenik meg, ha a
misort eredeti nyelven sugarozzak).

* Feliratok a hallaskarosultaknak:
a hallassériiltek szamara elérhetd
specialis feliratozas be- vagy kikapcsolasa
(szolgaltatotol fiigg).

* Rendszer : menii nyelve.

= Megjegyzés
Ha véletleniil vagy valamilyen okbdl olyan
nyelvet valasztott, melyet nem ért, a
megfelel6 nyelvet a kdvetkezd |épésekkel
allithatja be:

MENU
A (@) gombbal Iépjen ki a képernyd-
men?Elleél.

(o) gomb Ujbdli megnyomaséaval Iépjen
be a képernyémeniibe.
A ¥ gombbal valassza ki a masodik
meniielemet, majd a » gomb
megnyomasaval [épjen a kdvetkezd
mendiszintre.
Nyomja meg ujra a » gombot, és a ¥
gombbal vélassza az 6tédik meniielemet.
A » gombbal Iépjen a kovetkezd
mendiszintre.
A A v gombokkal valasza ki a megfelelé
nyelvet.

Az gombbal hagyja jova a beallitast.
M

Nyomja meg a (sm) gombot, és a menii
eltlinik a képerny&rél.

Helyi beallitasok
» Orszag : az orszag, ahol 6n tartézkodik.

O FIGYELMEZTETES
Ha nem megfelel6 orszagot valaszt ki, a
csatornak szamozasa nem lesz
Osszhangban az 6n orszagaban hasznalt
szamozassal, és el6fordulhat, hogy
bizonyos szolgaltatasok — vagy akar mind
— nem allnak rendelkezésre. Figyelem, a
nyelv az orszagtdl fiiggetleniil valaszthaté ki

* Id6z6na : a megadott orszag idézéndja.
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13 Hozzéaférés korlatozasa

Ebben a meniiben illithatja be a hozzaférési
korlatozasokat a digitalis csatornakhoz.

MENU
Digitalis médban nyomja meg a
gombot, ekkor megjelenik a Beallitas
mend.

A v gombbal valassza az Hozzaférési
korlatozasok lehet&séget, majd nyomja
meg a » gombot.

A » gomb megnyomasaval léphet be az
Allitsa be a PIN kodos védelmet
meniipontba, amely védékddot biztosit.

Hozzéférési korlatozasok

Allitsa be a PIN kédos€8§> e Be

védelmet

Korhatar minésités

TV-csatornak

Radidallomasok

pin kod modositasa
Kapcsolja a PIN kédos védelmet “be” vagy “ki”!

O O O O Bezaras O

A <« » gombokkal valassza az Be opciot,
és nyomja meg az gombot a
kilépéshez. Ezutan tovabbi bedllitasokat
tehet.

0 Figylemeztetés
Ha barmilyen hozzaférési korlatozast
hasznl, a felvétel-programozasnal
meg kell adnia a pin kédot.

Az el6z6 meniih6z a €4 gombbal térhet

vissza.
MENU

B A meniibsl a () gombbal Iéphet ki.

* Korhatar mindsités : valassza ki a
kivant bedllitast a csatorna zarolasara.
A Maturity rating (gyerekzar) csak akkor
blokkol bizonyos programokat, ha a
szolgaltatd a programmal egyiitt adatokat
is sugaroz.
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* TV-csatornak : valassza ki, melyik
csatornat kivanja zarolni, és nyomja meg
az gombot.

» Radidallomasok : valassza ki, melyik
radidéallomast kivanja zarolni, é&s nyomja
meg az gombot.

* A pin kéd médositasa : az » gomb
megnyomasaval Iéphet be a meniibe. A
hozzaférési kéd megvaltoztatasahoz
kovesse a képernyén megjelené
instrukciokat. A pin kod gyari beallitasa
1234. Ha elfelejtette a sajat kodjat, a 0711
altalanos kod beirasaval visszaallithatja a
gyari értéket.

= Megjegyzés

A TV-késziilék rendelkezik Common
interface (Cl — Altalanos illesztéfeliilet)
csatlakozdaljzattal (lasd: 28. oldal). llyen
ClI modult akkor kérhet, amikor a Pay TV
(fizetds) vagy a hozza hasonlé szolgaltatok
szolgaltatasait megrendeli. A Cl modult a
TV-késziilék vasarlaskor nem tartalmazza.

Az Access Restrictions (Hozzaférési
korlatozasok) meni csak akkor mutatja

a Cl Access Restrictions (Cl hozzaférési
korlatozasokat), amikor a késziilékhez

CI modul csatlakozik. A Cl modul hozza
létre a képernyén megjelend iizeneteket
és szovegeket. A rendszer meghibasodasa
esetén kérje Cl szolgaltatoja segitségét.



14 Kedvencek listajanak
Osszeallitasa

Ebben a meniiben 6sszeillithatja kedvenc
tévécsatornainak és radidallomasainak
listajat. A csalad minden tagja készithet listat
a sajat kedvenceibdl.

MENU

Digitalis médban nyomja meg a )

gombot,
Beallitas

Kedvencek
Preferencia
Tajékoztatas
Hozziférési
korlatozasok
Telepités

|-es lista
2-es lista
3-es lista

4-es lista

Végezze el a valtoztatasokat kedvenc szolgaltatasainak listajan!

O o) o) O Bezaras O

A » gombbal Iépjen be a Kedvencek
list (kedvenclista) mentibe. Négy
kiilonbozd listat allithat Gssze.

A A v gombokkal valassza ki a kivant
listat — I-es lista, 2-es lista, 3-es lista
vagy 4-es lista —, majd nyomja meg a »
gombot.

A a v gombokkal valasszon bedllitast,
majd az almeniibe valé belépéshez
nyomja meg a » gombot.

* Név: A €« » gombokkal mozoghat a név
mezdben (16 karakter), a — P(age) +
gombokkal pedig karaktert valaszthat. Ha
beirta a nevet, a meniibél az @ gomb
megnyomasaval |éphet ki. Barmely
karakter szerkesztéséhez hasznilja a
billenty(it. )

* TV-csatornak kivalasztasa : haszna lia
a A v gombokat a kedvenc TV-csatornai
kivalasztasara, majd nyomja megaz
gombot. A meniib8l a « gombbal Iéphet
ki.

» Radidallomasok kivalasztasa: A o v
gombokkal valassza ki kedvenc _
radidallomasait, majd nyomja meg az
gombot. A meniib&l a 4 gombbal Iéphet ki.

* Az Osszes szolgaltatas hozzaadasa :
Ha minden szolgaltatast hozza szeretne
adni kedvenceinek listajahoz, nyomja meg
az gombot.

Az Gsszes szolgaltatas eltavolitasa :
Ha minden szolgaltatast el szeretne
tavolitani kedvenceinek listajabol, nyomja

meg az gombot.

Az el6z6 meniibe a €4 gombbal térhet
vissza.

MENU

A A meniibsl a gombbal 1éphet ki.

Kedvenceinek listajat az Opcidk meniin
keresztiil érheti el (lasd a kovetkezé
oldalon).
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15  Informacio

Ez a meni a szoftververzidval és (j szoftver

telepitésével kapcsolatban tartalmaz S Megjegyzés
informaciokat. A letdltés csak akkor torténik meg,
MENU ha a megadott idépontban a késziilék

Digitalis médban nyomja meg a (
gombot,

készenléti izemmoddban van.

Uj szoftver letéltése
A v gombbal valassza ki a Tajékoztatas
mendit, és nyomja meg kétszer a » Az elérhetd lfl] szoftvereket célszer(i
gombot. elfogadni és letdlteni.
Beallitas 11:28
* Ha van elérheté U] szoftver, a késziilék
bekapcsolaskor figyelmezteti nt.
A letoltés idépontjat és idétartamat
megtekintheti a meniiben. Az
Hozzaférési . ) . —
korlatozasok engedélyezéshez nyomja meg az
Telepités o gombot.
Fontos : A letoltés idején a késziilék
legyen készenléti izemmoddban. Ne
kapcsolja be a tévét.
* Ha az 0j szofver letoltése alatt probléma

Kedvencek ® | Rendszerszoftver
Preferenciak

L]
Tajékoztatas @83
L]

Téjékoztatast ad a problémajelentésekrdl és telepiti a Gj szoftvert.
O O O O Bezaras O

Ekkor megjelenik a szoftververzié.

A » gombbal Iépjen be a kivalasztd Iép fel, a rendszer értesiti 6nt a

meniibe. kovetkezé letoltés idépontjarol.
tovabblépéshez nyomja meg az x®‘

Az Yes (Igen) vagy No (Nem) méd gombot. -
kivalasztasdhoz hasznilja a 4 » gombot. » Az Uj szoftvert és a frissitési
Aktivalhatja a meniit, hogy az tudnivalokat a www.philips.com/ honlapon
automatikusan fogadja a digitalis TV talalhatja meg.
minden szoftverfrissitést az adasbol
érkezé letoltések révén. A termék Az el6z8 meniihdz a €4 gombbal léphet
altalaban mar készenléti allapotban vissza.

észlel minden elérhetd frissitést. A MENY

késziilék bekapcsolasakor iizenet B A menibsl a gombbal Iéphet ki.
jelenik meg a képernydn, jelezve, hogy

Uj szoftverfrissités érhetd el. A @ gomb

kivalasztasaval elindul a szoftver letdltése.

A szoftverletoltés menii ismerteti

a szoftvert, valamint megadija a letoltés
idépontjat. A letdltés mddosit néhany
meniit, vagy Ujabb lehetdségeket tesz
elérhetévé, de a késziilék
lizemeltetésének moédjat nem valtoztatja
meg. Ha elfogadja a frissitést, a letoltés a
megadott idépontban megtorténik.
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16 Az Opcidk mend
hasznalata

Ebben a meniiben kozvetleniil elérheti
a kedvencek listajat, a nyelvvalasztast és
néhany tovabbi beallitast.

Digitalis médban nyomja meg a fehér
@ ) gombot, ekkor megjelnik

|-es lista
2-es lista
3-es lista
4-es lista

Feliratnyelv o

Kiséréhang nyelve
Uzemmod

Kivalasztja az aktiv kedvenclistat
OKilépés

A A v gombokkal valassza ki, mit
szeretne bedllitani, majd az almeniibe
valé belépéshez nyomja meg a »
gombot.

* Kedvencek :a o v gombokkal vilassza
ki a keresett kedvenclistat, majd erdsitse

S Megjegyzés

A ,,none” opcié minden kedvenclistat
deaktival. A kedvenclista dsszeallitdsaval
kapcsolatban lasd al4. oldalt.

* Feliratnyelv: a o v gombokkal
vélassza ki az ideiglenesen hasznalni
kivant nyelvet, majd erdsitse meg az
gombbal. -

* Kiséréhang nyelve : a szinkron
nyelvének ideiglenes megvaltoztatasa.
A szinkron és a feliratok nyelvét tartdsan
a Preferences meniiben (13. oldal)
véltoztathatja meg.

+  Uzemmod : beillithatja, hogy csak
radidallomasok vagy tévécsatornak,
illetve csak hang vagy kép nélkiili
szolgaltatasok legyenek vehetdk.

& Megjegyzés (csak az Egyesiilt
Kirdlysagra vonatkozik)
Az Egyesiilt Kiralysagban a tévélista
a tévécsatornakat és radidallomasokat
egyarant tartalmazza.

* Banner idétartama : az id6tartam
beallitasa, ameddig az informacios sav
lathato.

Nyomja meg a fehér . gombot a

mentiibdl valé kilépéshez.
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17  TévémUsor

A Tévémiisor egy elektronikus
programfiizet, amely egy hagyomanyos
miisorujsaghoz hasonléan tartalmazza

az Gsszes elérhetd digitalis programot.
On kényelmesen navigalhat a listaban, és
informacidkat szerezhet a programokkal
kapcsolatban. Tovabba beprogramozhatja
a késziiléket, hogy egy digitalis csatornarol
felvételt készitsen.

DE,E§ité"S moédban nyomja meg a gombot

(m) a Tévémiisor megjelenitéséhez:

1 17:28
BBC

® Most/Kdvetkezé ® Ma

Programozas/Szolgaltatas  Most
1 BBC CGBSee It Saw  Microsoap
L

Koévetkezé

2 BBC TWO Snooker
3 ITC Channel 3 Trisha
4 Channel 4 -
51Tv2 Gmtv2 This afternoon ®
6 BBC CHOICE Oakie Doke Bodger & Badger ®

OFeliil O BezarasO Opcidok

Ice Skating
This morning

Az aktualisan kivalasztott kedvenclistaban
szerepl6 Osszes digitalis program megjelenik.

A v gombbal lépjen be a
Programozas/Szolgaltatas listaba,
vagy nyomja meg a » gombot a Ma lista
megtekintéséhez.

A <« » gombbal valasszon programot.

A képernyd aljan megjelennek a
Tévémiisor szolgaltatasai, melyeket a
piros, zold, sarga, kék és fehér
gombokkal aktivalhat.
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* Feliil (sirga gomb): a lista tetjére ugrik.

* Bezaras (kék gomb): kilép a
Tévémiisorbol..

* Opcidk (fehér »» gomb): ebben a
meniiben kivalaszthatja kedvenc listajat,
maodjat és témajat. A témak az érdeklddési
teriileteket jelentik. Megjelenithet pl. csak
dramat, hireket, filmeket stb.

Ha a kivalasztott programmal
kapcsolatban tovabbi informacidkra
kivancsi, nyomja meg gombot
(ha van ilyen informacio).

B A meniibsl a (m) gombbal Iéphet ki.




18  Felvétel funkcid
(Erre a tipusra nem
vonatkozik.)

Ez a funkcié lehet6vé teszi, hogy akkor
is felvegyen egy digitalis csatornardl, ha a
késziilék éppen készenléti izemmodban
van. A videofelvevét azonban be kell
programoznia. Ha az idézités beallitasa
utan egy masik digitalis csatorna misorat
szeretné nézni, a csatornak kozott a
megszokott modon valthat.

FONTOS : Ne kapcsolja ki a TV késziiléket
vagy a halézati csatlakozot, ha felvétel
készitését programozta be. A rogzités
végrehajtasahoz a késziléknek készenléti
allapotban kell lennie.

EPG
Digitalis médban nyomja meg a @
gombot, ekkor megjelenik a Tévémdisor.

A v gombbal valassza a Programozas/
Szolgaltatas listat, vagy nyomja meg a
» gombot a Ma lista megjelenitéséhez.

A PIROS gomb megnyomasara
megjelenik a Felvétel mend.

Neév

Szolgaltatas
Adja meg a PIN kodjat, e
ha le van zéarva! 16/02

See it saw
2BBC2

Nap és honap 1215

Inditasi id6é 12:30

Befejezés ideje

Kiséréhang nyelve

OTiérolds O OTorlés OBezaras O

A A v gombokkal valasszon beallitast,
majd a » gomb megnyomasaval Iépjen
be az almeniibe. Végezze el a beallitast,
majd nyomja meg az @ vagy a <
gombot a kilépéshez.

Név : a kivalasztott program neve.

Szolgaltatas : megvaltoztathatja annak
a programnak a szamat, amelyrdl fel
akar venni. Az ‘®‘ gomb
megnyomasaval nyugtazza.

= Megjegyzés

csak olyan program szamat
valtoztathatja meg, amelyik szerepel az
aktualisan kivalasztott kedvenclistaban.

Adja meg a PIN kédjat, ha le van
zarva: ha aktivalta a hozzaférés
korlatozasat, irja be a pin kédjat (lasd

@ gombbal nyugtazza.

Nap és honap: a vagy — P(age) +
gombok segitségével vigye be a
datumot. A kilépéshez nyomja meg az
(0K) gombot.

Inditasi id6: irja be a kezdés
idépontjat.

Befejezés ideje: irja be a felvétel
végének idSpontjat.

Kiséréhang nyelve: valasszon
szinkronnyelvet, és nyugtizza az ‘®1‘
gombbal.

Feliratnyelv: valasszon feliratnyelvet,
és nyugtazza az t®‘ gombbal.

Feliratok a hallaskarosultaknak:
valassza a Igen vagy a Nem
lehet8séget, majd nyugtazza az
gombbal. )

Egybeesés: vilasszon a Egyszer,

Naponta vagy Hetente lehetSségek
koéziil, majd nyugtazza az gombbal.
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A felvételek beillitasainak tarolaséhoz
nyomja meg a PIROS gombot. Ekkor
Ujra megjelenik a Tévémdisor.

Ha mar nem nézi a televiziét, akkor is
hagyja készenléti izemmddban, mert a
felvétel funkcié csak ebben az esetben
kapcsol be.

Fontos tudnivalok

Ne kapcsolja ki a TV késziiléket vagy a
halozati csatlakozot, ha felvétel
készitését programozta be. A rogzités
végrehajtasahoz a késziiléknek készenléti
allapotban kell lennie.

Ha masik digitalis csatornat néz, amikor
az id6zitd inditana a rogzitést, megszolal
egy riasztas, és a késziilék felajanlja a
csatornak kozotti valtast vagy az

aktualis csatorna nézésének folytatasat.
Ha a csatornak kozotti valtast valasztja, a
rogzités nem indul el.

= Figyelem
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A betervezett felvételek készitését
megszakithatja, vagy zavarhatja, ha

( vagy (a) gombot
megnyomja kozvetleniil azutan, miutan
a késziilék készenléti allapotbdl
bekapcsol. A betervezett felvételek
készitését az is megszakithatja, vagy
zavarhatja, ha EXT I/EXT2 forras kiilsé
berendezésre csatlakozik, amikor a
késziilék készenléti allapotbdl bekapcesol.
A betervezett felvételek készitése
megszakitasanak elkeriilése érdekében
javasolt, hogy maradjon digitalis
lizemmadban koriilbeliil egy percig, ha
elétte beprogramozott egy
felvételkészitést.




19 Digitalis teletext (MHEG)

Csak az Egyesiilt Kiralysagban

A digitalis teletext szogaltatasai
nagymértékben kiilonboznek az analdg
teletexttdl. Ha digitalis teletextre kapcsol,

a megjelend grafikai elemek és feliratok
elrendezése az adott miisorszolgaltatd szerint
alakul. Egyes digitalis csatornak, amelyeket

a tobbi csatornihoz hasonldan valaszthat ki,
széles kori teletext-szolgaltatasokat kinalnak.
Egyes digitalis csatornak az éppen sugarzott
miisorokkal kapcsolatban is szolgaltatnak
informacioét (ilyenkor egy lizenet vagy
instrukcio jelenhet meg a képernyén).

Bizonyos esetekben a digitalis teletext, illetve
az interaktiv szolgaltatasok elsébbséget
élvezhetnek a feliratok folott. Ennek
eredményeképpen a feliratok lehet, hogy nem
jelennek meg Gjra automatikusan, ha a digitalis
teletextet, illetve interaktiv szolgaltatasokat
olyan csatorna esetében hagyja bekapcsolva,
amely éppen feliratozast kozvetit. llyen
esetekben a feliratokat aktivalhatja a

tavvezérlé megfelel6 &™) billentyjének
megnyomasaval, illetve a csatorna valtasaval.

A digitalis teletext hasznalataval
kapcsolatban kévesse a képernyén
megjelend instrukcidkat.

A szolgaltatastol fliggbena « » A V¥

Teletext be/ki)

gombokat, vagy néha a

szamgombokat kell hasznalnia.

= Figyelem
Ha a digitalis teletext médban nincsenek
szines gombok, amelyekkel kiléphet
ebbdl a moédbdl, erre a célra hasznalja a
Visszalépés gombot.

Ha ki szeretne Iépni a teletextbdl, a P /+
gombokkal valasszon egy masik
csatornat, vagy kovesse a képernydn
megjelend instrukcidkat.

Amikor olyan digitalis csatornakra kapcsol,
melyek teletext szolgaltatassal rendelkeznek,
a késziilék automatikusan letolti a hattérben
a megfeleld szoftvert, mellyel a teletext
funkcid hasznalhaté. A teljes letoltés

¢ gomb megnyomasa el&tt
varnia kell egy keveset annak befejezéséig.
() gombot a letsltés befejezése
elétt nyomja meg, a teletext képernyd révid
késéssel jelenik meg.

Mikozben a digitalis teletexten beliil
navigal, révid késés tapasztalhato, amig az
oldal letéltése tart. llyenkor gyakran egy
lizenet jelenik meg a képernyén a letoltés
allapotanak jelzésére.

Analog teletext digitalis médban

= Megjegyzés
Minden orszagban elérheto

* Ha egy olyan digitalis csatornan, amelynek
nincs digitalis szolgaltatasa [TXT | ikont

lat, az azt jelenti, hogy az analog teletext
elérheté digitalis médban.

—

* Az analdg teletextet a
aktivalhatja.

gombbal

= Megjegyzés

Amennyiben orszagként az Egyesiilt
Kiralysagot (UK) adta meg telepitéskor,
nyomja meg, és legalabb 3 masodpercig
tartsa benyomva a gombot.

* Az analdg teletext szolgaltatasaival
kapcsolatban lasd a 27. és 28. oldalt.
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20 A Conditional Access
Module (CAM —
Feltételes hozzaférési
modul) hasznalata

A CAM meniiben férhet hozza azokhoz
a funkcidkhoz, melyeket a CAM tartalmaz.
A modul a késziilék hatuljan 1évé Common
Interface (CI — Altalanos illeszt&feliilet)
csatlakozényilasba helyezheté be (lefele néz).

= Megjegyzés

A Cl modult kiilon kell beszereznie. llyen
modult akkor kérhet, amikor Pay TV vagy
a hozza hasonlé szolgaltatdk szolgaltatasait
megrendeli.

FONTOS
A modul eltdvolitisa elétt a TV-késziiléket ki
kell kapcsolni.

A CAM behelyezése

Kapcsolja ki a TV-késziiléket.

( 1\

Csatlakozok a TV-
késziilék hatlapjan
(lefele néznek)

Common
Interface nyilas

™({50)
e

cl
——/

HDMIT  HDMI2

] Modul
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Egyes modulokhoz miisorkartyat
is adnak. Az ilyen moduloknal el&sz6r
helyezze be a m(isorkartyat a modulba.
A msorkartyan lévé nyilnak szemben
kell allnia a modulon [évé nyillal.

Ezutan dugja a modult a TV-késziilék
Altalanos illesztéfeliilet (Cl) aljzataba.

Kapcsolja be a TV-késziiléket.

o>

A beillitdisok menii megjelenitéséhez
MENU
nyomja meg a gombot.

A Hasznélja a ¥ gombot a Access
restrictions (Hozzaférési
korlatozasok) kivalasztasahoz, majd
nyomja meg a » gombot.

Nyomja meg a » gombot a Set pin
code protection (Védelem pin-
kéddal) meni megjelenitéséhez.

8] Nyomja meg az gombot a

képernyén lathaté médon a CAM
funkcidk eléréséhez (lasd 20. oldal).

FONTOS

Ha nem helyezett be modult, vagy a modult
rosszul helyezte be, a Conditional Access
Module (Feltételes hozzaférés) meni nem
jelenik meg. (Ha modult helyezett be,
ellendrizze, hogy teljesen bedugta-e a fenti
3. Iépésben leirtaknak megfelel&en.)

A képernyén megjelend funkciok az
orszagaban érvényes Feltételes hozzaférési
modul tartalmatdl fiiggnek. Tovabbi
részletekért olvassa el a modullal mellékelt
dokumentaciot, vagy vegye fel a kapcsolatot
a termékforgalmazoéval.



21 Analdg programok
automatikus hangolasa

Ez a menii a régiéban elérhetd analog
programok automatikus keresését kinalja fel.

Az automatikus keresés elinditasa el6tt
ellendrizze, hogy a tévé analdg n
Ha digitalis médban van, az @ (analog/
digitalis) gombbal valthat analég médba.

MENU
Nyomja meg a @ gombot.

4@ PHILIPS

F& Mena
Kép IS
Hang
Funkciok
Inditas

Nyomja meg tobbszoér a a / v gombot
a Install (Telepités) kivalasztasahoz,
majd az » / (oK) gombot a Install
(Telepités) meniibe val6 belépéshez.

@ PHILIPS
F6 Mena
Kép o
Hang
Funkciok
Inditas

A v gombbal valassza az Aut. Tarol
lehet&séget, majd a » @ gombbal
inditsa el a programok automatikus
keresését. A késziilék minden elérhetd
programot eltarol. Ez a m(ivelet eltarthat
néhany percig. A képernyén megjelenik a
keresés allasa és a talalt programok
szama.

moédban van-e.

PHILIPS
D Aut. Térol

Fontos
A keresésbdl vald kilépéshez vagy a
P VA

megszakitashoz nyomja meg a gombot.
Ha a keresést az automatikus tarolas

fazisaban szakitja meg, nem minden csatorna
fog eltarolodni. Ha azt szeretné, hogy
minden programot taroljon a rendszer, az
automatikus keresést elolrél kell kezdenie.

= Megjegyzés

ATS (automatikus hangolasi rendszer)
funkcio

Ha az adoallomas vagy a kabelhalézat kiildi
az automatikus rendezési jelet, a programok
eleve j6 szamozassal keriilnek tarolasra.
Ebben az esetben a telepités befejezédott.
Ellenkezé esetben hasznalhatja a Sort
(Rendezés) meniit a programok egyéni
preferenciak szerinti szamozasahoz.

ACI (automatikus csatornatelepités)
funkcié

Ha a rendszer ACI szogaltatast nyujtd
kabelhalozatot vagy tévécsatornat érzékel,
egy programlista jelenik meg. ACI szogaltatas
nélkiil a csatornak szamozasa az 6n altal
valasztott orszag- és nyelvbeadllitas szerint
alakul. A csatornak szamozasat a Sorrend
meniiben médosithatja.

= Megjegyzés

Analég médban nem moédosithatja a Nyelv
és az Orszag beillitasokat. Ehhez digitalis
maodra kell valtania (lasd Nyelv, majd Hely
Preferenciak, 13. oldal).
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22 Analdg programok
manualis hangolasa

Ebben a meniiben egyesével tarolhatja el a
programokat.
MENU
Nyomja meg a @ gombot.
A A v gombbal valassza ki az Inditas

meniit, majd nyomja meg az » /
gombot a belépéshez. =

D PHILIPS
F6 Men(
Kép IS
Hang
Funkcidk
Inditas
v

A v gombbal valassza a Kézi Tarol

lehet&séget, majd nyomja meg a » /
gombot a belépéshez. -

4@ PHILIPS
Inditas
Aut. Tarol o
Kézi Tarol
Sorrend
Névadas
Kedv. Program

A A v gombokkal valassza ki azokat
az elemeket a manualis bedllitas
meniiben, amelyeket médositani vagy
aktivalni kivan.

D PHILIPS

Kézi Tarol

Rendszer A
Keresés
Prog. Szam
Finomallitas
Tarolas
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Rendszer:

A A v gombokkal valasszon:
Eurépat (automatikus érzékelés*)
Franciaorszagot (LL’ szabvany)
Egyesiilt Kiralysagot (I szabvany),
Nyugat-Eurépat (BG szabvany), az
Kelet-Eurépat(DK szabvany).

A kivalasztott rendszer
meger&sitéséhez nyomja meg az » /

gombot.

Keresés:

Nyomja meg a » . gombot. A keresés
megkezd&dik. Ha a rendszer programot
taldl, a keresés megall, és a program
neve megjelenik (ha elérhetd).

Lépjen tovabb. Ha ismeri a keresett
program frekvenciajat, azt kozvetleniil is
beirhatja az - gombokkal.

Prog. Szam:

irja be a kivant szamot a @ - @ vagy
a A v gombokkal.

Finomallitas:
Ha a vétel minésége nem kielégitd,
allitsa bea A v gombokkal.

Tarolas:

A valtozasok mentéséhez nyomja meg
ap/ gombot. A rendszer eltarolja
a programot.

Ismételje meg a A-a lépéseket
minden egyes programmal, amelyet el
kivan tarolni

Az el6z6 meniih6z a € gombbal térhet
vissza.

MENU
A meniibél a @ gombbal Iéphet ki.



23 Programsorrend

A Sort (Rendezés) szolgaltatas lehetSvé

. . . P PHILIP!
teszi az adott allomés programszamanak B Indita |o§
nditas

modositasat. Aut. Tarol
Kézi Tarol

Nyomja meg a

Kedv. Program

A A / v gombbal valassza az Inditas
meniit, majd » / gombbal Iépjen be
a meniibe. -

- PHILIPS A A v gombokkal valassza ki az (j

FS Mend programszamot, majd a € gombbal
Aut. Tarol . il iobb felé
Kézi Tarol nyugtazza (a nyil jobb felé mutat, a
‘ Sorrend rendezés befejez6dott).
Inditds | Névadas

Kedv. Program

PHILIPS
Inditas 100
Aut. Tarol | 00l
Kézi Tarol | 002

Névadas

A v gombbal vilassza a Sorrend ‘
Kedv. Program |

lehet&séget, majd a » / gombbal
lépjen be. )

ED,, PHILIPS
100

Inditas

Q:'", %m'l ‘ B ismételie meg a B - B 1¢péseket
zi Térol R 3
Serrend ‘ minden olyan programszammal, amelyet

Névadas | médositani szeretne.

Kedv. Program |

Az el6z6 meniibe a €4 gombbal térhet
vissza.

MENU

B A meniibsl a @

léphet ki.

A A v gombokkal valassza ki azt a
programszamot, amelyet moédositani
kivan, majd a » gombbal Iépjen be a
rendezd modba (a nyilkurzor ekkor bal
felé mutat).
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24 Csatornak névadasa

Sziikség esetén a TV-csatornat tetszése
szerint elnevezheti

MENU

Nyomja meg a gombot.

A A / v gombbal valassza az Inditas

meniit, majd a » / gombbal Iépjen
be a meniibe. -

D PHILIPS

F& Mena

Kép A
Hang
Funkciok
Inditas

A v gombbal valassza a Névadas
lehet8séget, és a » / gombbal 1épjen
be a meniibe. -

PHILIPS
Indités 100
Aut. Tarol a
Kézi Tarol
Sorend
Névadas
Kedyv. Program

Vv

Nyomja meg a o ¥ gombot az
atnevezendd csatorna kivalasztasahoz

Nyomja meg a » gombot az elsé
névkijelzési terilet athelyezéséhez

A Aav gombokkal valassza ki a
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karaktereket, (maximum 5). A
névmezében a €4 » gombokkal
mozoghat.

4@ PHILIPS

Inditas 106

Aut. Térol a
Kézi Tarol
Sorrend

Kedyv. Program & 005

Nyomjaa » / gombot addig, amig a

név meg nem jelenik a képernyd jobb
felsé sarkaban. A nevet a rendszer
elmentette.

Az el6z6 meniibe a €4 gombbal térhet
vissza.

MENU
A meniibdl a (1v) Iéphet ki.




25 A kedvenc programok

kivalasztasa
A szolgaltatas segitségével atugorhatja a A program 4tugrasahoz nyomja meg
ritkabban nézett csatornakat, igy lehetésége az » / gombot. A menii mellett
nyilik, hogy csak a kedvenc programjai kézott jobb oldalt lathaté v jel eltdnik, igy
tallézzon. jelezve, hogy a programot ezentul
atugorja.
= Megjegyzés: Ha egy programot
atugrott, azt a P — / + gombbal mar nem PHILIPS
érheti el. Az atugrott program csak a 0 -9 Inditas 100
szambillenty(ikkel érhetd el. Aut. Tarol ool v |&
Kézi Tarol 002
Sorrend 003 v
. 7~ Névadis 004 v
Nyomja meg a (Tv_ 005
006 v
Nyomja meg a A / ¥ gombokat wyy
. N . . P 008 v |v
tobbszor egymas utan a Telepités
kivalasztasahoz, majd az » / w@ gombot
a Telepités meniibe val6 belépéshez. VEND
= PHILIPS B Az el626 meniibe a @ gombbal
F& Mend Iéphet vissza.
Kép a
Hang
Funkcidk Kilépéshez nyomja meg a (
Inditas
(>} Tipp
v

* Az atugrott programok kedvencek koézé
torténd visszaallitasahoz ismételje meg az

Nyomja meg a ¥ gombot a Kedv.
yorm s & - A |épést.

Program kivalasztdsahoz, majd az

>/ w@ gombot a Kedv. Program .

listiba térténd belépéshez. T Aalv gornb,cikkal r\aV|g?I|,on e
kedvencek listajaba visszadllitand6 atugrott

A A / v gombokkal navigaljon az programhoz.

atugrani kivant programhoz.

* Nyomja megaz » / w@ gombot a
PRILIPS program visszaillitaisahoz. A V jel
4@ Inditas 100 ismét megjelenik, jelezve, hogy a program

Aut. Térol v A visszakeriilt a kedvencek kozé.
Kézi Tarol v
Sorrend v
Névadas N
Kedv. Program J

v

v

v i]v
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26 Szolgaltatasok

26.1 1dozito

Sziikség esetén a TV-csatornat tetszése
szerint elnevezheti.

A Timer (Id6zitd) funkcidval bedllithatja,
hogy a TV-késziilék adott idében egy
masik csatornara valtson, mikézben az
egyik csatornat nézi. Szintén e funkcid
segitségével a TV-késziilék a meghatarozott
idében készenléti allapotbol automatikusan
bekapcsol, igy ébresztééraként is
hasznalhatoé. Az idézitd funkcid aktiv
allapotanak fenntartasahoz a késziiléket
nem szabad kikapcsolni. A készilék
kikapcsolasaval az idézité is kikapcsol.

MENU

Nyomja meg a \"J gombot.

A A v gombokkal keresse meg
Funkciék meniit, majd az »/
gombot megnyomva lépjen be a™
Funkciék meniibe.

@ PHILIPS
F5 Men(
Kép 4
Hang
Funkcidk
Inditas
N

A Timer (Id6zités) meniibe az » /
gombbal Iéphet be. ~

ad A meniipontokat a o ¥ gombokkal
valaszthatja ki.

b

PHILIPS

1d6zitd

1dézités
Kezdés
Vége

Prog. Szam
Indit

V

Az id87it8 bellitasahoz hasznilja a <, »,
A, v gombokat vagy a 0-9
szambillentytiket.
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Elalvaskapcs : ezzel dllithatja be, hogy a
késziilék mennyi idé elteltével kapcsoljon
készenléti allapotba.

A funkciét a Ki lehet&séggel kapcsolhatja ki.

S Megjegyzés

A fenti id6zitési funkcional a beallitott
idétartam utolsé percében egy
visszaszamlalé ora jelenik meg a képernydn.
A késziilék készenléti allapotba valo
kapcsolasat ilyenkor ledllithatja, ha
megnyomja barmelyik gombot a taviranyiton.

Id6zités : irja be a pontos idét.
Kezdés : irja be a kezdés idSpontjat.

Leallasi : irja be a készenléti allapotba
kapcsolas idépontjat.

Prog. Szam : adja meg a csatorna szamat,
amelyet az ébresztéshez kivan hasznalni.

Indit: ezek a beillitisok a kdvetkezék:
— Egyszer, egyetlen riasztashoz

— Naponta, minden napos riasztashoz,
— Ki a visszavonashoz.

B Nyomja meg a (©) gombot a
taviranyitdn a késziilék készenléti
allapotba kapcsolasahoz. A TV
a beprogramozott idépontban
automatikusan bekapcsol. Ha a TV-
késziiléket bekapcsolt allapotban hagyja,
a késziilék a Kezdés csatornat valt, majd
a Leallasi készenléti allapotba kapcsol.



26.2 Szuloi ell.

A Sziil6i ell. funkcié lehet6vé teszi a
csatornak lezarasat, mellyel elkeriilhetd,
hogy a gyerekek bizonyos programokat
nézhessenek.

MENU

gombot.

A a v gombokkal keresse meg a
Funkciék meniit, majd az »/
gombot megnyomva lépjen be a
Funkciék meniibe.

Nyomja meg a

D PHILIPS
F6 Mena
Kép A
Hang
Funkciok
Inditas
N

A A v gombokkal keresse meg a Sziil6i
ell. menit, majd az » / @ gombot

megnyomva lépjen be a Sziil6i ell.

meniibe.
D PHILIPS
Funkciok
1dézitd Bl BT a
Gyerekzar
Aktiv vezérlés
N

irja be a 0-9 gombok segitségével a
0711 hozziférési kédot. Az ,,Hibas”
lizenet jelenik meg. irja be még egyszer a
0711 kédot.

A késziilék ekkor kéri a kéd mbddositasat.

A 0-9 gombok segitségével adja meg,
majd hagyja jéva az uj koédot. A kod

jovahagyasa utan megjelenik a Sziil6i ell.

mendi.

@ PHILIPS

Sziil6i ell. 106
Csatornazar &
Hozziférési kod cseréje

Mindent Térol 003 a

Mindent Lezart

A Sziil6i ell. meniiben hasznilja a a, v,
MENU

<, >, illetve 0-9 és gombokat a
Gyerekzar funkcidkhoz valé hozzaféréshez,
illetve azok aktivalasahoz.

A beallitasok leirasa:

Lezart Progr.

Meghatarozott csatorna lezarasa. Nyomja
meg a » gombot a Lezart Progr. médba
valé belépéshez, majd a o ¥ gombokkal
valassza ki a lezarni vagy feloldani kivant
programot. A € » gombokkal zarja le, vagy
oldja fel a kivalasztott programot. A lezart
csatorna mellett kulcs @ szimbolum jelenik
meg. A Lezart Progr.médbol a Sziil6i ell.
meniibe a gombbal térhet vissza.

Atkédolas

A 0-9 gombok segitségével adja meg az (j
négyjegyli kodot, majd Gjra beirva hagyja
jova.

Mindent Torol
Nyomja meg a » gombot az 6sszes lezart
csatorna feloldasahoz.

Mindent Lezart

Nyomja meg a » gombot az 6sszes csatorna
lezarashoz.

= Figyelem

Ha bekapcsolja a TV-késziiléket és egy olyan
programot valaszt, melyet korabban lezart, a
kivalasztott csatornaba torténé belépéshez
meg kell adni a hozzaférési kddot. A lezart
csatorna feloldasahoz Iépjen be a Lezart
Progr. menii alatt a Sziil6i ell. meniibe,
majd nyomja meg a € » gombokat (a lakat
i szimbolum eltdinik).
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26.3 Gyerekzar

A TV-késziilék oldalsé vezérlégombjai is
lezarulnak, ha a Gyerekzar meniben a Be
lehet8séget valasztja. A taviranyitot el kell
rejtenie a gyerekek elél, hanem szeretné,
hogy a TV-t nézzék.

MENY

Nyomja meg a gombot.

A A v gombokkal keresse meg a
Funkciok meniit, majd az »/
gombot megnyomva lépjen be a
Funkciok meniibe.

Nyomja meg a ¥ gombot a Gyerekzar
kivélasztisihoz, majd az » / (oK)
a Gyerekzar modba valé belépéshez.

D PHILIPS
Funkciok
1d6zitd A
Gyerekzar
Szil6i ell.
Aktiv vezérlés

A Be vagy Ki lehetSséget a A ¥
gombokkal valaszthatja ki.

A Be vagy Ki lehetdséget a » /
gombot a Be vagy Ki lehet&ségek
aktivalasahoz vagy deaktivalasahoz.

B Az el628 meniibe a < gombbal léphet
vissza.

Kilépéshez nyomja meg a (1v))
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26.4 Aktiv vezérlés

Az optimalis képmin&ség biztositasara
barmilyen jeler&sség mellett automatikusan
elvégzi a képbeillitast.

MENU

Nyomja meg a gombot.

A A v gombokkal keresse meg a
Funkciék meniit, majd az »/
gombot megnyomva Iépjen be a
Funkciék meniibe.

Nyomja mega Ao v gombot a
Active Control (Aktiv vezérlés)
kivalasztasdhoz, majd az » / w@ gombot
a Active Control (Aktiv vezérlés)
modba vald belépéshez.

PHILIPS

Funkciok
1d6zitd
Gyerekzar
Sziil6i ell.
Aktiv vezérlés

A Be vagy Ki lehetSséget a A ¥
gombokkal valaszthatja ki.

A Be vagy Ki lehetdséget a » /
gombot az Be vagy Ki lehetdségek
aktivalasahoz vagy deaktivalasahoz.

B Az el628 meniibe a < gombbal léphet
vissza.

Kilépéshez nyomja meg a (1v)



27  Kép- és hangbeallitasok

A képet és a hangot a Kép és Hang

mentben allithatja be.
MENU

Nyomja meg a gombot.

A A v gombokkal valassza ki a Kép vagy
Hang meniit.

A Kép vagy Hang meniibe az » /
gombbal |éphet be.

‘lD PHILIPS
Kép
Kép A N
Szin
Kontraszt
Képélesség 63 |
Telitettség
Kontraszt+
NR

PHILIPS

B

Hang
Equalizer o
Balansz
Hanghatarolé
Incr. Surround

A A v gombokkal valasszon ki egy
Kép vagy Hang beillitast.

A Kép vagy Hang beillitasokhoz az
> / gombbal |éphet be.

A a Kép vagy Hang beillitisokat a o ¥
gombokkal végezheti el.

Az el6z6 meniibe a4 gombbal léphet
vissza.

B A menLibMé,LUtérténé kilépéshez nyomja
meg ae @ gombot.

A Picture settings (Képbeallitasok)
menii leirasa:

Fényer6 : a kép fényerejét modositja.
Szin : a szinek intenzitasat valtoztatja meg.

Kontraszt : a vilagos és sotét részek kozotti
kiilonbség mértékét adja meg a TV-késziilék
kontraszt tartomanyan beliil.

Képélesség : az élességi szintet noveli
vagy csokkenti a részletek min&ségének
javitasahoz.

Telitettség : a szinbedllitasokat a
kovetkezéképpen modositja: Cool (Hiivos)
— kékes kép, Normal — kiegyensulyozott kép
vagy Warm (Meleg) — voroses kép.

Kontraszt+ : A TV-késziilék kontraszt
tartomanyat néveli. A funkcié aktivalasahoz
valassza az Be lehetdséget

NR: a gyengébb jel miatt “zajos” képet (apré
pontok) javitja fel. A funkcié aktivalasahoz
valassza a Be opciot.

A Sound settings (Hangbeallitasok)
menii leirasa:

Equalizer : a hangszint szabalyozza.

Balansz : hangkiegyenlités a jobb oldali és bal
oldali hangszoérokon.

Hanghatarol6 : ezzel a funkciéval
korlatozhatja a hirtelen hangfelerésodéseket
pl. egy miisort kovetS reklamblokk alatt.

Incr. Surround: vilaszthat az Incredible
Surround (Hihetetlen térhangzas) és

a Sztereo modok, valamint a Mono

és Térhangzas modok kozil (Mono
lizemmadban).
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28 A kép és hang
alapbeallitasok
hasznalata

A kép alapbeallitas funkcié 6t beallitasi
lehet&séget kinal: Gazdag, Természetes,
Lagy, Multimédia és Egyéni.

SMART
A gombot nyomogatva kiprobalhatja
a bedllitasokat, és kivélaszthatja az 6nnek
leginkabb tetszét

Egyéni

= Figyelem : Az Egyéni beillitasnal a
fémenii Kép meniijében megadott beillitasok
szerepelnek. Ez az egyetlen médosithato
»Smart” képbedllitasi funkcié. Ebben a
modban az 6sszes tobbi beallitds a kénnyebb
kezelhet&ség érdekében gyari beallitas.

A hang alapbeallitas funkcié négy beallitasi
lehet8séget kinal: Film, Zene, Beszéd és
Egyéni.

SMART
A @ gombot nyomogatva kiprobalhatja
a bedllitasokat, és kivéalaszthatja az 6nnek
leginkabb tetszét.

Zene

|

vagy Beszéd
Film |

Egyéni

& Megjegyzés: A Egyéni beillitas azonos
azzal, amit a fémenii hang menijében allit
be. A Kép/hang beillitasok koziil ez az egy
valtoztathato, a tobbit a gyartd allitja be.
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Természetes
Lagy
vagy ‘
Gazdag Multimédia

A képbeillitasok leirasa

Gazdag

Termeészetes:

Lagy

Multimédia

Egyéni

: Fényes és éles kép,

kiilénésen alkalmas nagyon
vilagos kornyezetbe vagy a
késziilék min&ségének
bemutatasara j6 min&ségl
forrasok setén.

Normal szobai
koriilmények és vételi
viszonyok esetén idedlis.

: Rossz mindségli jel esetén

hasznos. Nappaliban is
alkalmas beallitas.

. Grafikus alkalmazasoknal

idedlis.

1 A sajat igényei szerint

allithatja be a
képmindséget.

A hangbeallitasok leirasa

Szinhaz

Zene

Beszéd

Egyéni

1 Az élményt helyezi

elétérbe (mély- és
magashang-kiemelés).

1 A mélyhangokat emeli ki

(mélyhangkiemelés).

1 A magashangokat emeli ki

(magashang-kiemelés).

1 A sajat igényei szerint

allithatja be a
hangmindséget.



29 Képernydformatumok

A msorok 16:9 (szélesvasznU) vagy 4:3
(hagyomanyos) formatumuak lehetnek. A
4:3 formatumu képeknél a képernyd jobb
és bal szélén egy fekete sav lathato. A
képerny6 formatumanak beallitasi funkcioi
lehetévé teszik a képernyén megjelend kép
optimalizalasat.

A @ gomb tSbbszor egymas utan
torténé megnyomasaval valthat a kiilénbozé
képernySformatumok kozott, kivalasztva a
leginkabb megfelelSt.

O O

4:3 3

O O

A kép 4:3 formatumban jelenik meg, és a
képerny6 mindkét oldalan egy ires, fekete
sav lathato.

14:9
képformatum

4

A kép 14:9 formatumura né, és a képernyd
mindkét oldalan egy vékony iires, fekete sav
lathato. A kép aljabol és tetejébdl egy kevés
hianyzik.

16:9
m m I;épforma’ttum

p 16:9 formatumira né. Ezt a
formatumot akkor javasolt hasznalni,
amikor olyan képeket jelenit meg, melyek
feliil és alul fekete savokkal rendelkeznek
(levélszekrény formatum). A kép aljabol és
tetejébd| nagyobb rész hianyzik.

Nagy Felirat +

Ez a moéd a 4:3 formatumu képek
megjelenitésére alkalmas, a képernyé teljes
feliletét hasznalja, mikozben a feliratozas
is jol lathatd. A kép tetejébdl egy kevés
hianyzik.

Szuperszéles -

Ez a méd a 4:3 formatumu képek
megjelenitésére alkalmas, a képernyd teljes
fellletét hasznélja, mikdzben a képek széleit
megnagyitja.

O O
O O

A kép az eredeti 16:9 formatumu eredeti
méretekben jelenik meg.

Szélesvasznu

= Megjegyzés
Ha a 4:3 formatumu képet ebben a médban
jeleniti meg, a kép vizszintesen megnyulik.
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30 Teletext

A teletext az egyes csatornak altal sugarzott
informécids rendszer, mely Gjsagként
olvashatd. A teletexten keresztiil ezen kiviil
hallasi zavarokkal kiizd6k vagy a kozvetités
szinkronnyelvét nem érté személyek
szamara kiilonféle feliratok érhetdk el

(kabelhaldzatoknal, szatellit csatornaknal stb.).

PHILIPS

TELEVISION

—

40

Teletext Be/Ki <>

Nyomja meg ezt a gombot a teletext
megjelenitéséhez. Megjelenik a tartalmat
megjelenité oldal az elérheté elemek
listajaval. Minden elem a megfeleld 3
szamjegy(i oldalszammal rendelkezik. Ha
a nézett csatorna nem kozvetit
teletextet, a 100 jelzés jelenik meg, és a
kepernyo ires marad. A teletextbdl a

) gomb Gjbdli megnyomasaval léphet ki.

Oldal kivalasztasa
Adja meg a megfelel$ oldal szamat a 0-9
vagy P — [ + gombokkal. Példa: ha a 120.
oldalt kivanja megtekinteni, irja be a 120-
at. A szam a képernyé bal felsé sarkaban
jelenik meg. A keresett oldal elérésekor
a szamlalo leall, és megjelenik a kivant
oldal. Masik oldal megtekintéséhez
ismételje meg ezt a mliveletet. Ha a
szamlal6 tovabb folytatja a keresést,
ez azt jelenti, hogy az adott oldalt nem
kozvetitik. llyen esetekben valasszon
masik szamot.

Kozvetlen hozzaférés ez elemekhez
eo0Oe
A képernyd aljan kilonféle szines
feliiletek lathatok. A 4 szines gombbal
kozvetlenil is elérheti az elemeket a
megfelelS oldalon. Ha az illeté elem még
nem elérhetd, a szines feliiletek villognak.

Tartalomjegyzék
Ezzel a lehet&séggel visszatérhet a
tartalomra (altalaban a 100. oldal vagy a
fécimek listaja).

=)

Page hold (Oldal tartasa)
Az oldalak aloldalakat tartalmazhatnak,
melyek automatikusan egymas utan
jelennek meg. Ezzel a gombbal allithatja
meg, vagy folytathatja az aloldalak
lapozasat. A bal felsd sarokban a &
jelzés jelenik meg. Az el6z6 vagy
kovetkezé aloldalt a €« » gombokkal
valaszthatja ki.



'L o

PHILIPS

TELEVISION

8] Kép/Teletext

A Rejtett informaciok (AU
Rejtett informaciok megjelenitésére
hasznélhatja: pl. jatékok vagy rejtvények
megoldasai.

Oldal nagyitasa @ @

Segitségével kinagyithatja az oldal aljat

vagy tetejét. A gomb Ujboli megnyomasa

az oldalt visszallitja eredeti mérettire.

Nyomja meg a (&)
A (@) gombot megnyomva a Teletext
a képernyé jobb oldalan, a normal kép
pedig a képernyé bal oldalan jelenik
meg.

A teljes képerny8s teletext médba a
gombbal térhet vissza.

A teljes képernyds normal médba a |
gombbal térhet vissza.

El Favourite pages (Kedvenc oldalak)

Megjegyzés: csak RF analég modban
érhet§ el.

A képernyd aljan megjelenitett szines
feliiletek normal alkalmazasa helyett
elmenthet 4 kedvenc oldalt az elsé

40 csatorna egyikén, melyeket a

szines (voros, zold, sarga, kék)
gombokkal hivhat eld. A bedllitas utan
ezek az oldalak alapértelmezett médon
kedvencként jelennek meg, valahanyszor
a teletextet elinditja.

A kedvencek tarolasahoz végezze el az
alabbi lépéseket:
MENU

Nyomja meg a @ gombot a kedvenc
oldal médra térténd valtashoz.

(0)/(9) gombokkal adja meg a
kedvencként elmenteni kivant teletext
oldalt.
Nyomja meg, és koriilbeliil 5
masodpercig tartsa nyomva a kivalasztott
szines gombot. A késziilék tarolja az
oldalt.
Ismételje meg a 2-3 Iépéseket a t&bbi
szines gombbal. MENU
A kedvenc oldal meniibdl a
gombbal léphet ki. Teletext médbol a

(&) gombbal Iéphet ki,

= Megjegyzés

A kedvenc oldalak torléséhez nyomja
meg, és koriilbellil 5 masodpercig tartsa
nyomvaa (@)
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31 A készilék hasznalata
szamitogepes monitorként

TV-késziilékét szamitogépes monitorként
is hasznalhatja. = Megjegyzés: A
szamitogéphez kizarélag a HDMI
csatlakozén keresztiil csatlakozhat.

A késziilék a VGA csatlakozast nem
tamogatja.

31.1 A szamitégépes berendezés
csatlakoztatasa

Fontos

Ha a TV-késziiléket szamitogépes
monitorként kivanja hasznalni, tegye a
kovetkezdket.

Csatlakoztassa szamitdgépe DVI
kimenetét a TV-késziilék HDMI | vagy
HDMI 2 csatlakozoéjahoz. Alkalmazzon
HDMI-DVI kabelt, ha a DVI kimenetet
hasznalja.

Csatlakoztassa az audio kabelt a
szamitogép audié dugaszahoz, valamint
a TV-késziilék bal- és jobb oldali audio
csatlakozéihoz (EXT3).

Nyomja meg az ) gombot a
Forraslista megjelenitéséhez, majd a a

v gombokkal vélassza kia HDMI | vagy
HDMI 2 forrast.

Forrés
TV

EXT1
EXT 2
EXT 3
EXT 4
HDMI 1
HDMI 2
Digital TV

A kivalasztott forrasra az » /
gombbal valthat 4t.
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31.2 TV-késziilék beallita-
sainak vezérlése csatlakozta-
tott szamitogéppel.
.
Nyomja meg a

megjelenitéséhez:

gombot, a fémenii

Nyomja meg a o ¥ gombokat a Kép,
Hang, Funkciok kivalasztasahoz, majd az
» / (oK) gombot a kivalasztott meniibe
torténd belépéshez.

Nyomja meg a o ¥ gombot a beallitaisok
meni kivalasztasahoz, majd a € »
gombbal végezze el, vagy valassza ki a
bedllitasokat.

Az el6z6 meniibe a 4 gombbal Iéphet vissza.

Kilépéshez nyomja meg a @ gombot.

Kép menii

* A kép meniibe a kovetkezé elemek
tartoznak: Fényerd, Kontraszt,
Telitettség, Kontraszt+, Vizszint.
eltol. és Fliggbleges eltol..

* A Vizszint. eltol. és a Fliggdleges eltol.
funkciok kivételével az 6sszes tobbi funkcio
ugyantgy mUkédik, mint ahogy azt a TV-
készilék Kép meniijében mar lathatta
(37. oldal).

A Vizszint. eltol. funkcié lehetévé teszi a
kép vizszintes helyzetének bedllitasat. A
Fuggoleges eltol. funkcié a kép
fuggbleges helyzetének bedllitasat teszi
lehet&vé.



Funkciok menii

* A Funkciok menii a Valasz. Uzemmoéd
és a Formatum funkcidkat tartalmazza.

* Ha a csatlakoztatott szamitogép tamogatja
a 480p vagy 720p felbontast, a Valasz.
Uzemméd elem a Funkciok meniibél is
elérhetd. Ez lehet6vé teszi a szamitdgépes
és HD mod koziil torténd valasztast.

* A Formatum funkcié ugyanigy miikodik,
mint a TV-késziilék képerny&formatumai
(lasd: 39. oldal).

= Megjegyzés : Amikor HDMI-t

hasznal a szamitdgép csatlakoztatasahoz,
eléfordulhat, hogy elészér nem miiksdik
tokéletesen. Ezen altalaban lehet javitani
azzal, hogy a TV-késziilékhez csatlakoztatott
berendezés felbontasat vagy beallitasait
modositja. A képernydn egyes esetekben
egy parbeszédablak jelenhet meg, melyen a
televizidzas folytatasdhoz meg kell nyomni
az ,,OK” gombot. A megfelel6 mddositasok
elvégzéséhez kérjlk, olvassa el a csatlakoztatott
eszkoz hasznalati utmutatoéjat.
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32 ATV mUsort HD
(Nagy felbontasu)
modban is nézheti

A HD (High Definition — Nagy felbontasu)
mod tisztabb és élesebb képet eredményez,
ha nagy felbontasu jelek létrehozasara
alkalmas HD berendezést hasznal.

321

Fontos: Ha a TV-késziiléket HD moédban
kivanja hasznalni, tegye a kdvetkezdket.

A HD berendezés csatlakoztatasa

Csatlakoztassa HD berendezése
HDMI vagy DVI kimenetét a TV-késziilék
HDMI | vagy HDMI 2 csatlakozéjahoz.
Alkalmazzon DVI-HDMI kabelt a DVI
kimenetet hasznélathoz. Ha a HD
berendezés rendelkezik komponens
video kimenetekkel (Y, Pb, Pr), azokat
is csatlakoztathatja a TV-késziilék
megfelelé komponens video
bemeneteihez (EXT4).

Csatlakoztassa az audio kabelt a HD
berendezés audio aljzatahoz, valamint
a TV-késziilék bal- és jobb oldali audio
csatlakozéihoz (EXT3).

Nyomja meg az gombot a
Forraslista megjelenitéséhez, majd a o ¥
gombokkal valassza kia HDMI | vagy

HDMI 2 forrast.

Forris
v

EXT 1
EXT 2
EXT 3
EXT 4
HDMI 1
HDMI 2
Digital TV

A kivalasztott forrasra az » /
gombbal valthat at.
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32.2 TV-késziilék beallitasainak

vezérlése HD moédban

MENU
Nyomja meg a gombot, a fémenii

megjelenitéséhez.

Nyomja mega a v gombokat a Kép,
g, Funkci6k kivalasztasihoz, majd az

0K) gombot a kivlasztott meniibe
torténd belépéshez.

Nyomja mega o ¥ gombot a beallitasok
menii kivalasztasdhoz, majd a €4 »
gombbal végezze el, vagy valassza ki a
beallitasokat.

Az el6z6 meniibe a €4 gombbal |éphet
vissza.

Kilépéshez nyomja meg a gombot.

Kép menii

* A kép meniibe a kovetkezd elemek
tartoznak: Fényerd, Szin, Kontraszt,
Képélesség, Telitettség, Kontraszt+,
Vizszint. eltol. és Fiiggoleges eltol..

* A Vizszint. eltol. és a Fliggoleges
eltol. funkciok kivételével az sszes tobbi
funkcié ugyanugy miikodik, mint ahogy azt
a TV-késziilék Picture (Kép) meniijében
mar lathatta (37. oldal).

* A Vizszint. eltol. funkcié lehetévé teszi
a kép vizszintes helyzetének beallitasat.

» A Fiiggoleges eltol. funkcio a kép
flggbleges helyzetének bedllitasat teszi
lehetévé.



Hang menii

* A Hang menii a Equalizer, Balansz,
Hanghatarol6 és ,Incredible
surround” funkcidkat tartalmazza, melyek
ugyanlgy miikédnek, mint ahogy azt a
TV-késziilék Sound (Hang) menijében mar
lathatta (37. oldal).

Funkciok menii

* A Funkciok meniih6éz az 1d6zité6,
Gyerekzar, Sziloi ell., Valasz.
Uzemméd) és az Active Control
(Aktiv vezérlés) funkciok tartoznak.

A Vilasz. Uzemmod kivételével az ésszes
tobbi funkcié ugyanigy miikodik, mint
ahogy azt a TV-késziilék Hang meniijében
mar lathatta (34-36. oldal).

Ha a csatlakoztatott szamitdgép tamogatja
a 480p vagy 720p felbontast, a Valasz.
Uzemméd elem a Funkcidk meniibél is
elérhetd. Ez lehetévé teszi a szamitdgépes
és HD mod koziil torténd valasztast.

32.3 Tamogatott formatumok

HD formatum
480p, 480i, 576p, 576i, 720p, 1080i 1080p
(csak 47” LCD TV-k esetében).

SD formatum

480i, 576i

= Megjegyzés

Ez a Philips TV-késziilék HDMI kompatibilis. Ha
a kép nem jo, dllitsa at a video formatumot az
eszkézon (DVD lejatszd, kabeles set-top box,
stb.) valamilyen szabvany formatumra. Példaul,
DVD lejatszonal valassza a 480p, 576p, 720p
vagy 1080i formatumot.

Ez nem a TV-késziilék hibaja.
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33 Kulsé eszkozok
csatlakoztatasa

33.1 Csatlakozasok attekintése

p < VCR DVD  Miholdvevé  Kabeldekdder
M(holdvevé [
\O‘ Antenna
= 5

HDMI 1 HDMI 2
= &
SERV C

[ | |
Dekédols I I ]
— — [ \
s = =
l@... == DVD Dekédolé Szamitogépd Miiholdvevs  Kabeldekoder

Hazi-mozi rendszer

@_
_ —e.. =9

DVD
@ H{azi-mozi rendszer
[\
e —=l
@ EXT.1 } EXT.2
(RGB) (CVBS / S-VIDEO)
L (= & «-F9f
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33.2 Videomagné vagy DVD-felvevo
csatlakoztatasa

SCART-kabel segitségével

Csatlakoztassa az @ és @
antennakabelt az abran lathaté modon.

Csatlakoztassa a SCART-kabelt @ az
abran lathaté médon.

Nyomja meg a taviranyité gombjat
a forraslista megjelenitéséhez.

Nyomja meg a ¥ gombot a EXT2
kivalasztasahoz, majd az »/ gombot
a kivalasztds megerdsitéséhez.

Csatlakozok a TV-
késziilék hatlapjan
(hatrafele néznek)

w Csatlakozok a TV-

késziilék hatlapjan
(lefele néznek) o Sineo

Kabel o

® o QO
== 885

™(IsQ) AUDIO IN'

Felvevé

Csak az antennakabel segitségével

Csatlakoztassa az @ és @

antennakabelt az 4bran lithaté modon.

Végezze el a felvevékésziilék tesztjelének
behangolasat, és rendelje hozza a
tesztjelet a 0 programhelyhez.

Lasd: Kézi installalas, 30. oldal.
Lasd a felvevékésziilék felhasznaloi
kézikonyvét.

Csatlakozék a TV-
Kébel késziilék hatlapjan
(lefele néznek)

€ 0 "0 o

EXT.4:

2
2

Q
i—@—i:©4

J
a

33.3 Dekéder és a videomagno
csatlakoztatasa

Csatlakoztassa a SCART-kabelt @ a
dekdderhez és a videomagnoé specidlis
SCART-csatlakozéjahoz!

Lasd a felvevékésziilék felhasznaloi
kézikonyvét.

o Figyelem

Ne helyezze felvevékésziilékét tul kozel
a képernydhoz, mivel egyes késziilékek
érzékenyek lehetnek a kijelzébél érkezd
jelekre. A képernyStdl mért tavolsag le-
galabb 0,5 méter legyen.

) Tipp

A dekodert kozvetleniil az EXTI vagy
EXT?2 csatlakozdkhoz is csatlakoztathatja
egy SCART-kabel segitségével.

Felvevé Dekédold
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33.4 Két videomagno vagy egy
videomagné és egy DVD-felvevo
csatlakoztatasa

SCART-kabelek segitségével

Csatlakoztassa az @ @ és @
antennakabelt az abran lathaté modon.

Csatlakoztassa videomagnoit vagy
DVD-felvevéjét az EXTI és EXT2
csatlakozékhoz a @ és @ SCART-
kabelek segitségével. )

Nyomja meg a taviranyitd gombjat
a forraslista megjelenitéséhez.

Nyomja meg a v gombot a EXT| vag
EXT?2 kivilasztasahoz, majd az »/ (0K)
gombot a kivalasztis megerdsitéséhez.

Csak antennakabelek segitségével

Csatlakoztassa az @, @ és @
antennakabeleket az dbran lathatd
maédon.

Végezze el a felvevékésziilék
tesztjelének behangolasat, és rendelje
hozza a tesztjelet a 0 programhelyhez.
Lasd: Kézi installalas, 30. oldal.

Lasd a felvevékésziilék felhasznaloi
kézikonyvét.

s N\

Csatlakozok a TV-
késziilék hatlapjan
(hatrafele néznek)

Csatlakozok a TV-/AU
. késziilék hatlapjan CLZg P
Kab (lefele néznek) o et e

w(I50) AUDIO IN

o o |[O @
S 210 0o e

Felvevé Felvevd
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33.5 Miiholdvevo csatlakoztatasa

SCART-kabel segitségével

Csatlakoztassa az @ és @
antennakabelt az abran lathaté moédon.

Csatlakoztassa a miiholdvevét az EXTI
vagy EXT2 csatlakozokhoz egy SCART-
kabel segitségével @ ;

Nyomja meg a taviranyitd gombjat
a forraslista megjelenitéséhez.

Nyomija meg a v gombot a EXT| vagy
EXT2 kivélasztasdéhoz, majd az »/
gombot a kivalasztis megerdsitéséhez.

Komponens videocsatlakozé6
segitségével

Lasd: DVD-lejatszé, miiholdvevd vagy
kabeldekéder csatlakoztatasa, 49. oldal.

s N\

Csatlakozok a TV-
késziilék hatlapjan

O— (hatrafele néznek)

Csatlakozoék a TV-
késziilék hatlapjan
(lefele néznek)

e &z
(RG8)  (cves S nE0)

=
OO = |
= 2D ’
© © 0 ©
¥o

Mholdvevé / Set-top box




33.6 DVD-lejatszo, kabeldekéder vagy
jatékkonzol csatlakoztatasa

HDMI-csatlakoz6 segitségével

HDMI - ez a digitalis kép és hang egyesitésé-
nek uj, vezetd helyen allé szabvéanya.

Csatlakoztassa HDMI-berendezését
a HDMl-csatlakozéhoz.

Nyomja meg a taviranyitd .()) gombjat

a forraslista megjelenitéséhez.

Nyomja meg a v gombot a HDMI |
vagy HDMI 2 kivalasztasahoz, majd az
»/ gombot a kivalasztas
megerésitéséhez.

Csatlakozdk a TV-készilék
hatlapjan (lefele néznek)

w50) AUDIO W
ar v,

SR ifo )
= L@ @ 'O

EXT 4

33.7 DVD-lejatsz6, miiholdvevo vagy
kabeldekoder csatlakoztatasa

Komponens videocsatlakozdék
segitségével

Csatlakoztassa a harom komponens
videokabelt (1) a DVD-lejatszé YPbPr
aljzataihoz, illetve a televizidkésziilék Y,
Pb és Pr aljzataihoz az EXT4
csatlakozén.

Csatlakoztassa az audio kabelt a DVD
audio aljzataba, valamint a TV-késziilék
bal- és jobb oldali audio csatlakozéiba
EXT4 (2.

Nyomja meg a taviranyito ) gombjat

a forraslista megjelenitéséhez.

Nyomja meg a ¥ gombot a EXT4
kivalasztasahoz, majd az »/ gombot
a kivalasztas megerdsitéséhez.

Kébeldekoder és/vagy miiholdvevé
esetében csatlakoztassa a televizidkabelt
és/vagy a miiholdvevéd kabelét
valamint az antennakabelt @ .

Csatlakozok a TV-késziilék
hatlapjan (lefele néznek)

Ws0)
ar

= =

DVD g

Csatlakozok a TV-késziilék
hatlapjan (lefele néznek)

wgsa)
- i
HOMIT  HOMIZ
(=4

Mdholdvevé / Set-top box
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= Megjegyzés

* a kabelek gyakran szinkéddal vannak
ellatva. Csatlakoztassa a pirosat a
piroshoz, a fehéret pedig a fehérhez stb,;

* A komponens videocsatlakozd jel6lései
kiilonbozdek lehetnek a kiilénbdzd
markaju DVD-lejatszokon. Annak
ellenére, hogy a réviditések kiilonbozéek
lehetnek, a B és az R-betik a kék
és a piros komponens jelet jel6lik,
az Y jel6lés pedig a fényerd jelére utal.
A meghatarozasokra és a
csatlakoztatasokra vonatkozé részletes
informacidkért olvassa el a DVD-lejatszé
hasznalati utasitasat.

* a lejatszas optimalis korilményeinek
biztositasa érdekében javasolt a
berendezést a lehetséges legnagyobb
tamogatott kijelzési fokozatra allitani.

o Figyelem

ha észreveszi, hogy a kép fliggélegesen
elmozdul, torzitas vagy szinhiany lép fel,
ha eltlinik a kép, esetleg az emlitett hibak
kombinaciojat tapasztalja a képernydn,
ellendrizze a csatlakozok megfeleld
csatlakozasat, illetve a csatlakoztatott
berendezés felbontasanak és a
jelszabvanyanak helyes beallitasat. Lasd a
berendezés felhasznaldi kézikonyvét.

-

Csatlakozdk Csatlakozok a TV-
a TV-,készUIék készilék hatlapjan
oldalan (lefele néznek)

HOMI2

=

AUDIO TN
[l
R

Q'O 'O

EXT.4

HDMI

PC

33.8 PC csatlakoztatasa

= Megjegyzés

» Kizardlag a szamitogép digitalis kimenete
csatlakoztathaté DVI vagy HDMI kabelen
keresztiil. A késziilék a VGA
csatlakozast nem tamogatja.

\

DVI csatlakozéval szerelt szamitogép

DVI vagy HDMI kabellel csatlakoztassa
a szamitogépet a TV- @ késziilék
egyik HDMI csatlakozé aljzataba.

Csatlakoztassa az audio kabelt a
szamitogép audio aljzataba, valamint a
TV-késziilék bal- és jobb oldali audio
csatlakozéiba EXT3 ).

Nyomja meg a taviranyité gombjat
a forraslista megjelenitéséhez.

Nyomja meg a ¥ gombot a HDMI |
vagy HDMI 2 kivélasztasahoz, majd az
>/ gombot a kivalasztas

megerdsitéséhez.

Tamogatott szamitogépes felbontasok

640 x 480, 60 Hz
640 x 480, 72 Hz
640 x 480, 75 Hz
640 x 480, 85 Hz
800 x 600, 60 Hz
800 x 600, 72 Hz

800 x 600, 75 Hz
800 x 600, 85 Hz
1024 x 768, 60 Hz
1024 x 768, 70 Hz
1024 x 768, 75 Hz
1024 x 768, 85 Hz

(Csak LCD TV-késziilékre vonatkozik)

MielStt a szamitogépet a TV-késziilékhez
csatlakoztatnd, a monitor képernyd
frissitési aranyat allitsa 60 Hz-re.

50

1280 x 768, 60 Hz
1280 x 1024, 60 Hz
1360 x 768, 60 Hz



33

.9 Digitalis fényképezogép,

videokamera, jatékkonzol
csatlakoztatasa

Csatlakoztassa digitalis fényképezdgépét,
videokamerajat vagy jatékkonzoljat.

Mono berendezés esetén hasznalja a
VIDEO () és (csak) az AUDIO L (3)
csatlakozoét.

Sztereo berendezésnél hasznilja az
AUDIO L ésaz AUDIOR
csatlakozot is.

S-VHS mindséghez S-VHS kamerajat
csatlakoztassa az S-VHS kabellel az
S-VIDEO () és az AUDIO L/ R(3)
aljzatokba.

A} Figyelem: ne kosse be egyidejlileg
az @ ésa @ kabelt. Ez a kép torzulasat
okozhatja.

Nyomja meg a taviranyitd gombjat

a forraslista megjelenitéséhez.

Nyomja meg a v gombot a EXT3
kivalasztasahoz, majd az »/ w@ gombot

a kivalasztas megerdsitéséhez.

Csatlakozok a TV-késziilék oldalan

33.9.1 Fejhallgato

Csatlakoztassa a fejhallgaté dugéjat Maz

4bran lathaté médon.

A fejhallgaté impedanciajanak 8 és 4000

ohm kozott kell lennie. A fejhallgaté 3,5
mm-es jack aljzaton keresztdl
csatlakozik.

Tipp

A taviranyitd gombiat
megnyomva kikapcsolhaték a TV belsé
hangszoéréi.

A hang bekapcsolasahoz nyomja meg

Gjraa gombot.

Csatlakozdk a TV-késziilék oldalan
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34 Hibaelharitas

Az alabbiakban lathatok azok a jelenségek, melyekkel TV-késziiléke hasznalatakor taldlkozhat.
Miel6Stt a szervizt hivna, végezze el ezeket az egyszeri ellendrzéseket.

Jelenség

Lehetséges megoldasok

A képernyén semmi
nem jelenik meg

*Ellendrizze, hogy a tapkabel megfeleléen csatlakozik-e a halozati
aljzatba és a TV-késziilék tapcsatlakozé aljzatdba. Ha még mindig
nincs aramellatas, huzza ki a dugaszt. Varjon 60 masodpercet,
majd csatlakoztassa vissza a dugaszt. Kapcsolja be a TV-
késziiléket. ]

*Nyomja meg a gombot a taviranyitén.

Gyenge vétel

*Ellendrizze az antenna mindkét csatlakozasat.

(»havazas”). *Prébalja meg manualisan bedllitani a képet (30. oldal).
*A megfelelé TV-rendszert vélasztotta! (Lasd: 30. oldal.)
*Nyomja meg a (@) gombot a jelerésség ellenérzéséhez.
Nincs kép *Ellendrizze a mellékelt kabelek csatlakozasait (antenna kabel a

TV-késziilékhez, antenna kabel a felvevéhoz, tapkabelek stb.).
*Ellendrizze, hogy a megfelel$ forrast valasztotta-e ki.
*Ellendrizze, hogy a gyerekzart kikapcsolta-e.

Egyes csatornakon
nincs hang

*Ellendrizze, hogy a megfelel8 TV-rendszert valasztotta-e (lasd a
30. oldalon).

Nincs hang

*Ellendrizze, hogy a hangerd nincs-e a minimumon.

*Ellendrizze, hogy a némités (g ) szimbolum latszik-e. Ha igen,
nyomja meg a gombot a némitas feloldasahoz.

*Ellendrizze az opciondlis berendezések és a TV-késziilék kozti
csatlakozasokat.

Hang interferencia

* Az interferencia elkeriilése érdekében kapcsoljon ki minden
elektromos haztartasi berendezést, pl. hajszaritét, porszivot

Nem ismerem a
kivalasztott nyelvet,
igy nem tudom
miikodtetni a
késziiléket digitalis
uzemmodban

MEN!
* Nyomja meg a :‘ gombot a meni képernydrdl vald
kilépéshez. e
*Nyomja meg a (@) gombot ismét a menii megjelenitéséhez.
*Nyomja meg a ¥ gombot a masodik elem kivalasztasahoz
a meniiben, majd a » gombbal lépjen tovabb a kovetkezd
mendszintre.
*Nyomja meg a » gombot még egyszer, majd a ¥ gombbal
vélassza ki az 6tédik meniielemet.
*Nyomja meg a » gombot a kévetkezé meniiszintre Iépéshez.
*A A v gombokkal valassza ki a megfelel6 nyelvet.
* Vélasztasa megef@sitéséhez nyomja meg az gombot.
*Nyomja meg a (@eml) gombot a meniibél valo kilépéshez.

A TV-késziilék nem
valaszol a taviranyité
parancsaira

*Menjen kozelebb a TV-késziilék elején 1évé vevShoz.
*Ellendrizze, hogy az elemeket jél rakta-e be.
*Cserélje ki az elemeket.
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Jelenség

Lehetséges megoldasok

Nincs digitalis
csatorna

» Kérdezze viszonteladdjat az orszagban elérhetd foldfelszini
digitalis televizio-mlsorszorasi jelekrdl.

Egy vagy néhany
apro pont latszik a
képernyoén, melyek
nem valtoztatjak
szinliket a kép
szinével egyiitt.

* Ez a jelenség nem utal meghibasodasra. Az LCD képernyé a
kép részletgazdagsaganak visszaadasa érdekében nagyon fejlett
technologiaval késziilt. A képpontok nagyon nagy szama miatt
a képernyén idénként megjelenhet néhany kék, zéld, vagy piros,
nem aktiv képpont.
= Megjegyzés: ez nincs hatassal a késziilék teljesitményére.

Képkihagyas vagy
villogé kép HD
moédban

* Ha a csatlakoztatott digitalis berendezés — pl. a DVD lejatszo
vagy a Set-top box meghibasodik, a késziilék zajos. Olvassa el a
csatlakoztatott berendezések hasznalati Utmutatéjat.

* Haszndljon szabvanyos (j6 min&ségli) HDMI vagy DVI kabelt.

Nincs kép és hang,
de a voros fény
vilagit az elilsé
panelen

* Nyomja meg a (L9 ) gombot a taviranyiton.

Nem miikédnek PC
maodok

* Ellendrizze a csatlakozasokat (lasd: 50. oldal).

* Ellendrizze a megfeleld forras kivalasztasat. Nyomja meg az
gombot a Forraslista megjelenitéséhez, majd valassza ki a
forrast.

* Ellendrizze, hogy szamitogépe a megfelelé képfelbontasra van-e
allitva (49. oldal).

* Ellendrizze szamitdgép grafikus kartyajanak beallitasat.

Az S-Video szine
egyre halvanyodik

* Gy6z6djon meg rola, hogy az SVHS haldzati kabel megfeleléen
csatlakozik.

* Nyomja meg a P + gombot a taviranyitén, |épjen egy csatormat
elére, majd nyomja meg a P — gombot, Iépjen egy csatornat
vissza.

Szamitogépes
maodban a képernyd
aljan és fels6 részén
fekete, iires sav
jelenik meg.

* Modositsa a szamitogép képernyd frissitési értékét 60 Hz-re.

Az AC3 nem
elérheto

* Ez a késziilék nem tamogatja az AC3 formatumot. Az audio

modok kozotti valtadshoz hasznélja a taviranyitd gombjat.

A TV antenna
nem kap aramot a
késziiléktol

* Egyes TV-antenndk a TV-késziléktd| kapjak az aramot. Ez a
késziilék nem tamogatja ezt a lehet&séget.

A csatornak kozotti
valtas nagyon lassu.

* A Pay TV (fizet8s) csatornakat a kabelszolgaltato levédi és
a dekodolas hosszabb ideig is eltarthat. Ez a gép természetes
miikodéséhez tartozik, nincs sziikség beavatkozasra.

A digitalis meniibe
nem lehet belépni

¢ Ellenérizze, hoa TV-késziilék nincs-e analég médban. Ha igen,
nyomja meg a a gombot, és valtson digitalis kodra.
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35 Kifejezések
magyarazata

DVI (Digitalis vizualis interfész): A Digital
Display Working Group (DDWG) altal alkotott
digitalis interfész szabvany, amely az analég
jeleket digitalis jelekké alakitja, igy azok mind
analdg, mind pedig digitalis monitoron
megjelenithetdk.

RGB jelek: E hairom videojel, a vorés (Red),
a z6ld (Green) és a kék (Blue), amelyekbdl

a kép felépiil. A jelek hasznalata javitja a
képmindséget.

S-VHS jelek: Két kiilonallé Y/C videojel az
S-VHS és a Hi-8 felvételi szabvanybol. Az

Y vilagossagjelet (fekete-fehér) és a C
szinjeleket (szines) kiilon veszik fel a szalagra. A
képmindség jobb, mint a szabvanyos (VHS és 8
mme-es) videdknal, ahol a Y/C jelek egyetlen
videojelet eredményeznek.

16:9: A képernyd szélességének és
magassaganak aranya. A szélesvasznu televiziok
képaranya 16/9, a hagyomanyos képernyével
rendelkezd késziilékeké 4/3.

MHEG (Multimédia és hipermédia
informaciokoédolo szakértdi csoport): olyan
multimédias-hipermédias informaciotartalmak
kodolt megjelenitésére alkot szabvanyokat,
amelyeket kiilonb6zé alkalmazasok és
médiumok hasznalnak. A megjelenités
struktdrajat a tartalom hatarozzak meg.
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HDMI (Nagyfelbontas multimédia-interfész):
Toméritetlen, digitalis audio/video-interfész

a tévékésziilék és egy HDMI csatlakozoval
felszerelt audio/videokésziilék kozott (digitalis
dekdder, DVD-lejatszé vagy A/V receiver). A
HDMI nagyfelbontast video- és kétcsatornas
digitalis audiojel-atvitelt timogat.

Rendszer: A televiziomiisorok sugarzasa

nem egyforma normak szerint torténik.
Kiilonb6z6 szabvanyok léteznek: BG, DK, |

és LL. A rendszerbeillitasnal (24. oldal) e
szabvanyok koziil valaszthat. Ezek a szabvanyok
nem keverenddk &ssze a PAL és SECAM
szinrendszerekkel. Eurépa legtobb orszagaban a
PAL hasznalatos, a SECAM Franciaorszagban,
Oroszorszagban és a legtobb afrikai orszagban
jellemzé. Az Egyesiilt Allamokban és Japanban
az NTSC nevii rendszert hasznaljak.

MPEG (Mozgdkép szakértdi csoport): Egy, az
audiovizualis informaciot digitalisan tomoritett
formaban kodolé nemzetkézi szabvanycsalad
betlineve.
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Installation of your Philips Hotel TV

I. Introduction

This addendum has been designed to help you install programmes on this Digital TV and activating the hotel
mode.
Use this addendum in conjunction with the User Manual of this television.

i E Please handlle the TV with care and wipe with a soft cloth to ensure your TV keeps looking new.

2.  The benefits of the Philips hotel TV

This TV is specially designed for hotels. The Philips hotel TV offers all kind of features to
Maximise the convenience for the hotel and meet the needs for the guest

»  Welcome message to give a friendly welcome to your guest when activating the tv

» Remote control features like low battery detection and an anti-theft screw for preventing of theft for
batteries

»  Access to the user menu can be blocked. This prevents users (e.g. guests) from deleting or changing

program settings and/or modifying picture and sound settings. This ensures that TVs are always set up

correctly.

A switch-on volume and programme can be selected. After switching on, the TV will always start on the

specified program and volume level.

The maximum volume can be limited in order to prevent disturbance.

The television keys VOLUME +/- , PROGRAM +/- and MENU can be blocked.

Screen information can be suppressed.

Programmes can be blanked

VVVYV VY

3. Installing the channels
Installing Digital Programs (only applicable for 20/26/32HF5335D)

Ensure the TV is in Digital mode. If it is in Analogue mode, press the A/D (Analogue/Digital) key on the
Remote Control to enter the Digital mode.

MENU
'.?::_'.‘ -.:;;?:‘.
(DIGITAL)
I. Pressthe === |(Menu Digital) key on the Remote Control
2. Press the Up/Down Arrow Key to scroll to the item called INSTALLATION and press the Right Arrow

Key
3. Press the Up/Down Arrow Key to scroll to the item called SERVICE SETUP and press the Right Arrow
Key

4. Press the Up/Down Arrow Key to scroll to the item called REINSTALL ALL SERVICES and press the Right

Arrow Key
5. Press the Up/Down Arrow Key to scroll to the item called SEARCH and press OK to start the scan. 7The
TV will now start to scan and install all available (Digital) TV channels and Radio stations automatically.
When the scan is completed, the TV menu will indicate the number of digital services found.
6. Press the OK key again to Store all the services that have been found.



Installing Analogue Programs

Ensure the TV is in Analogue mode. If it is in Digital mode, press the A/D (Analogue/Digital) key on the
Remote Control to enter the Analogue mode.

MENU

C1v )
I.  Press the w (Menu TYV) key on the Remote Control

2. Press the Up/Down Arrow Key to scroll to the item called INSTALL and press OK
3. Press the Up/Down Arrow Key to scroll to the item AUTO STORE and press OK

The TV will now start to scan and install all available (Analogue) TV channels automatically. This operation will
take a few minutes. The TV display will show the progress of the scan and the number of programmes found.

Refer to the chapter on Automatic Tuning of Analogue Programmes in the User Manual for more details. You
can also refer to the chapter on Manual Tuning of Analogue Programmes in the User Manual if a manual scan is
preferred.

4. Activating the Hotel Mode Setup menu (BDS)

Switch on the television and select an analogue channel

l.

2.  On the Remote Control, press keys: [3, 1, 9, 7, 5, 3, MUTE]

3. The BDS HOTEL MODE SETUP MENU becomes visible

4. Use the cursor keys to select and change any of the following settings:
Function Possible selections
BDS MODE ON /OFF
SWITCH ON SETTINGS
SWITCH ON VOLUME 0-100, LAST STATUS
MAXIMUM VOLUME 0-100
SWITCH ON CHANNEL USER DEFINED, LAST STATUS
POWER ON ON/STANDBY/LAST STATUS
DISPLAY MESSAGE ON/OFF
WELCOME MESSAGE LINE I/LINE 2/CLEAR
CONTROL SETTINGS
LOCAL KEYBOARD LOCK ON/OFF/ALL
REMOTE CONTROL LOCK ON/OFF
OSD DISPLAY ON/OFF
HIGH SECURITY MODE ON/OFF
AUTO SCART ON/OFF
MONITOR OUT ON/OFF
BLANK CHANNEL ON/OFF
STORE >

5. Select “STORE” and press [CURSOR RIGHT] to save the settings and exit BDS Hotel Mode
setup. Press [MENU] to exit without saving.
6. For BDS Hotel Mode settings to take effect, you must turn the TV set Off, then back On.

BDS Hotel Mode Functions
This paragraph describes the functionality of each item in the BDS Hotel Mode Setup menu.

BDS MODE
ON BDS Hotel Mode is ON:
» The user menu is blocked.
» Al settings of the Hotel Mode Setup menu are in effect.



OFF BDS Hotel Mode is OFF:
» The TV operates as a normal consumer TV

SWITCH ON VOL
When the user switches the TV ON, it will play at the specified volume level. There are 2 options:
» LAST STATUS Upon start-up, the TV volume will be set to the level before the TV set was
last turned off.
» USER DEFINED As specified by installer

Remark: “SWITCH ON VOL” cannot exceed the MAXIMUM VOL level. This is the volume level with which
the Hotel Mode Setup menu was entered.

MAXIMUM VOL
The TV Volume will not exceed the selected volume level.

SWITCH ON CHANNEL
When the user switches the TV ON, it will tune to the specified channel. There are 2 options:

» LAST STATUS The TV will switch on to the last channel that was shown before the TV set
was turned off
» USER DEFINED Any analogue channel can be chosen to be the first channel to switch on

POWER ON
The Power On function allows the TV to enter a specific mode of operation (On or Standby) after the mains
power is activated.

ON When set, the TV will always turn ON after the mains power is enabled.

STANDBY When set, the TV will always turn to STANDBY after mains power is enabled

LAST STATUS When set, the TV will always turn to the last power status before the mains power was
disabled.

DISPLAY MESSAGE
ON Enables display of the Welcome Message for 30 seconds after the TV set is turned on
OFF  Disables the display of the Welcome Message.

If OSD DISPLAY is set to OFF, then the Welcome Message is automatically disabled.

WELCOME MESSAGE
The Welcome Message function allows the TV to show a customized greeting to the hotel guest whenever the
TV is switched on. This helps to personalize the hotel experience for guests.

The Welcome Message can consist of 2 lines of text, with each line containing a maximum of 20 alphanumeric
characters. Use the Remote Control arrow keys to create the Welcome Message.

To enable the display of the Welcome Message, the DISPLAY MESSAGE option must be ON
To clear the Welcome Message from the TV’s memory, select CLEAR

LOCAL KEYBOARD LOCK

ON The television keys VOLUME +/-, PROGRAM +/- and MENU are blocked.

OFF  The television keys VOLUME +/-, PROGRAM +/- and MENU function normally
ALL The television keys VOLUME +/-, PROGRAM +/-, MENU and POWER are blocked.

REMOTE CONTROL LOCK
ON Standard Remote Control keys are disabled.
OFF  All Remote Control keys will function normally.

OSD DISPLAY
ON Normal screen information is displayed (e.g. programme information)
OFF  Screen information is suppressed.



HIGH SECURITY MODE

ON Allows access to the BDS Hotel Mode Setup Menu via the special BDS Setup Remote only.
(RC2573/01)

OFF  Allows access to the BDS Hotel Mode Setup Menu via BDS Setup Remote or via normal Remote
Control (using special key code sequence).

AUTO SCART

The Auto Scart function enables auto-detection of AV devices that are connected to the TV’s Scart connector.
ON Enables Auto Scart switching in BDS Hotel Mode.

OFF Disables Auto Scart switching in BDS Hotel Mode.

MONITOR OUT
ON Allows audio & video output from TV via relevant AV connectors (if available).
OFF Disables both Audio & Video output from the TV (to prevent illegal copying).

BLANK CHANNEL

The Blank Channel function disables the display of video on the TV, but does not affect the audio output. This
function can be used for audio applications (example: Off-air radio transmission, music channels, and so on),
which do not necessarily require the display of video.

ON The current programme is blanked

OFF  The current programme is not blanked (normal visible; DEFAULT value)

BLANK CHANNEL can be set for every channel. Use [P+ / P-] to go through all the programmes and set the
desired status per channel. The programme number is visible in the top left corner.

Low Battery Check

This television set has a special feature which checks the battery power level of a TV Remote Control, and
indicates if the battery is low and requires changing.

(Note: The Low Battery Check function works only with certain models of Remote Controls. Please check
with the Philips sales representative if the Remote Control used with this TV supports this function)

To activate the Low Battery Check function, hold the TV Remote Control in front of the TV, and press and
hold the OK button on the Remote Control for at least 5 seconds. A message will appear on the TV screen to
indicate if the battery power level is OK, or if it is Low. If the message indicates that the battery level is low, it
is recommended to change the batteries of the Remote Control immediately.

5.  Cloning of settings

Cloning of analogue TV channels and TV settings as described in the chapter
Hotel Mode Set-up menu

For 15/20HF5234
0 Wireless cloning with the SmartLoader 22AV 1120 or 22AV1135
0 Cloning off all adjustable TV settings + analogue channel table

For 20/26/32HF5335D

0 Wired cloning with the SmartLoader 22AV 1 |35 using the wire packed with the SmartLoader

0 Cloning off all adjustable TV settings + analogue channel table (digital channel table via automatic
installation)

Instruction for cloning of settings between TVs
Philips SmartLoader (22AV1135/00)

The Philips SmartLoader is an installation tool especially designed for easy and fast installation and copying of
TV settings on Philips Institutional TV’s.



The Philips SmartLoader works in 2 modes — Wireless and Wired:

Wireless mode ---- through infrared sensor (15/20HF5234)

=
Switch the SmartLoader to “Wireless” mode by sliding the side-switch to the ®&% icon on the SmartLoader
device. Point the Wireless SmartLoader to the TV’s infrared receiver (optimal distance of 5-30cm) and proceed
with the Installation procedure listed below.

Wired mode ---- using the by-packed accessory cable(s) (20/26/32HF5335D)

Switch the SmartLoader to “Wired” mode by sliding the side-switch to theNicon on the SmartLoader
device.

Examine the rear connectors of the TV set to determine if the 3-pin or 4-pin female connector wire (packed
with the Wireless SmartLoader) should be used. Plug in the correct connector wire to the corresponding
opening on the TV set (usually marked as SERV C), and then connect the R]I | jack end of the accessory wire
to the RJI | socket on the SmartLoader.

The Installation Procedure consists of three simple steps:
I. Choosing a Master TV

The Master TV is the TV set whose installation and configuration settings are to be copied into other TV’s (of
the same type only).

2. Programming the SmartLoader with the settings from the Master TV
Follow these steps to program the SmartLoader with the settings of the Master TV.

a) Wireless method
—> Set the SmartLoader to “Wireless” mode using the side switch.
—> Turn on the TV, and while holding the SmartLoader, point it in the direction of the
TV. Press the “MENU” Key on the SmartLoader.
b) Wired method
— Connect the SmartLoader to the TV using the appropriate accessory cable.
—> Set the SmartlLoader to “Wired” mode using the side switch.
—> Turn on the TV, and while holding the SmartLoader, point it in the direction of the
TV. Press the “MENU” Key on the SmartLoader.

The Master TV will show the following menu:

SMARTLOADER TO TV >
TV TO SMARTLOADER >

On the TV screen, highlight the menu option “TV TO SMARTLOADER”

Press the right arrow key on the SmartLoader to start the programming process

A number display (from 0~100) will be shown on screen, indicating the percentage of the programming
progress from the TV to the SmartLoader. When the programming is completed, “##” will show “100” and the
message “DONE” will appear.

TV TO SMARTLOADER ## (0-100)

The SmartLoader is programmed and can be used to install and configure other TVs.
Copying the settings of the Master TV to other TVs with the SmartLoader

Follow these steps to install and configure the settings of a Philips TV with the SmartLoader.



a) Wireless method

—> Set the SmartLoader to “Wireless” mode using the side switch.

—> Turn on the TV, and while holding the SmartLoader, point it in the direction of the
TV. Press the “MENU” Key on the SmartLoader.

b) Wired method

— Connect the SmartLoader to the TV using the appropriate accessory cable.

—> Set the SmartlLoader to “Wired” mode using the side switch.

—> Turn on the TV, and while holding the SmartLoader, point it in the direction of the
TV. Press the “MENU” Key on the SmartLoader.

On the TV screen, highlight the menu option “SMARTLOADER TO TV”
Press the right arrow key on the SmartLoader to initiate the copying process

> A number display (from 0~100) will be shown on screen, indicating the percentage of the installation
progress from the SmartLoader to the TV. When the data transfer is completed, “##” will show “100” and
the message GOODBYE will appear.

SMARTLOADER TO TV ## (0-100)

> The TV will go to Standby mode. When the TV is next powered on, it will be configured with the settings
from the Master TV, and ready for use.

Problems and Solutions:

.  The message “I2C ERROR” js displayed on the screen.
—> Bad connection of R|I | wire or wrong data transmission has occurred. Try again.

2. The message “WRONG VERSION" is displayed on the screen.
-> The program contained in the SmartLoader has a software code incompatible with the actual TV.
Reprogram the Wireless SmartLoader from a Master TV whose software code is compatible with the
actual TV.

3. TV doesn’t respond to the SmartlLoader.
- Check if the LED on the SmartLoader lights up in green when pressing any button.
If the LED is red, it means that the batteries are low and should be replaced.
-> Bring the SmartLoader closer to the TV infrared receiver and try again.

Notes:

® Make sure that the 3 R6/AA sized batteries are placed correctly in the bottom compartment of the
SmartLoader. The LED on the SmartLoader should light up in green when pressing any button, indicating
operational batteries. When the LED shows red, the batteries need to be replaced.

® The SmartLoader can only copy the settings between 2 TVs of the same type. Once the

SmartLoader is programmed with the settings from a Master TV of a certain type or model,

then these settings can be installed on another TV of the same model only.

The SmartLoader cannot be used to copy the (digital) channel table of a Digital TV set.

If the SmartLoader is used with a DVB (European Digital) TV set, then the TV set must first

be switched to Analog mode.

SAS



Disposal of your old product.

Your product is designed and manufactured with high quality materials and

components, which can be recycled and reused. When this crossed-out wheeled bin

symbol is attached to a product it means the product is covered by the European

Directive 22002/96/EC. Please find out more about the sepatate collection system for
L electrical and electronic products in your local neighborhood.

Please act according to your local rules and do not dispose of your old products with

your normal household waste. The correct disposal of your old product will help

prevent potential negative consequences for the environment and human health.

local authorities for correct disposal.

é% The packaging of this product is intended to be recycled. Apply to the

PHILIPS| 20070 Koninklijke Philips Electronics N.V. all rights reserved
Specifications are subject to change without notice
Trademarks are property of Koninklijke Philips Electronics N.V. or their respective owners.
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